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Ogdlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

; Nalezy przeczyta¢ wszystkie
wskazoéwki i przepisy. Btedy

w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie
obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywac¢ wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla
dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarze-
dzie" odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
energig elektryczng z sieci (z przewodem
zasilajagcym) i do elektronarzedzi zasilanych akumu-
latorami (bez przewodu zasilajacego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywac
w czystosci i dobrze oswietlone. Nieporza-
dek w miejscu pracy lub nieo$wietlona prze-
strzen robocza moga by¢ przyczyna wypad-
kéw.

b) Nie nalezy pracowac¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére
moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwréci¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaly sie¢ w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrécenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowacé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposéb. Nie wolno uzywaé
wtykéw adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujgce gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia pragdem.

b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi po-
wierzchniami jak rury, grzejniki, piece i lo-
doéwki. Ryzyko porazenia pradem jest wiek-
sze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie wody
do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé¢ przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za przewéd,
ani uzywa¢ przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagaé wtycz-
ki z gniazdka pociagajac za przewéd.
Przewéd nalezy chroni¢ przed wysokimi
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3)

—

temperaturami, nalezy go trzymac z dala
od oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane
przewody zwigkszajg ryzyko porazenia
pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem pod
gotym niebem, nalezy uzywac¢ przewodu
przediuzajacego, dostosowanego réowniez
do zastosowan zewnetrznych. Uzycie
wihasciwego przedtuzacza (dostosowanego
do pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko
porazenia pragdem.

f) Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy
zachowa¢ ostroznosé, kazda czynnosé
wykonywaé uwaznie i z rozwaga. Nie
nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykoéw, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektronarze-
dzia moze sta¢ sie przyczyng powaznych
urazow ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochronnego
— maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwa-
mi przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkéw ochrony stuchu (w zaleznosci od
rodzaju i zastosowania elektronarzedzia) —
zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unikaé niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wiozeniem
wtyczki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, na-
lezy upewnic¢ sie, ze elektronarzedzie jest
wylaczone. Trzymanie palca na wytaczniku
podczas przenoszenia elektronarzedzia lub
podtaczenie do pragdu wigczonego narzedzia,
moze stac sie przyczyng wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia,
nalezy usunaé narzedzia nastawcze lub
klucze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unikaé nienaturalnych pozycji przy
pracy. Nalezy dba¢ o stabilng pozycje przy
pracy i zachowanie réwnowagi. W ten spo-
séb mozliwa bedzie lepsza kontrola elektro-
narzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.
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f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie

nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Wiosy, ubranie i rekawice nalezy trzymacé
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dfugie wtosy moga
zosta¢ wciagniete przez ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania

urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewni¢ sie, ze sa one
podtaczone i beda prawidiowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja
elektronarzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wylacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie mozna
wigczy€ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne

i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda i/lub usungé¢ akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu
wigczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktore go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé, czy
ruchome czesci urzadzenia dziatajg bez
zarzutu i nie sg zablokowane, czy czesci
nie sa pekniete lub uszkodzone w taki
sposob, ktéry miatby wptyw na prawidtowe
dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone
czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddaé do naprawy. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest przez niewtasciwg
konserwacje elektronarzedzi.

Nalezy stale dbac¢ o ostros¢ i czystosé
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia thacego, jezeli
jest ono starannie utrzymane. Zadbane
narzedzia fatwiej sie tez prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywa¢ zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem
uzycie elektronarzedzia moze doprowadzic¢
do niebezpiecznych sytuacji.

5) Prawidiowa obstuga i eksploatacja narzedzi

akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy tadowaé tylko w
tadowarkach, zalecanych przez
producenta. W przypadku uzycia tadowarki,
przystosowanej do tadowania okreslonego
rodzaju akumulatoréw, w sposéb niezgodny z
przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo
pozaru.

b) W elektronarzedziach mozna uzywaé
jedynie przewidzianych do tego celu
akumulatoréw. Uzycie innych akumulatorow
moze spowodowac¢ obrazenia ciata i
zagrozenie pozarem.

c) Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z
dala od spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi,
$rub lub innych malych przedmiotéw
metalowych, ktére mogtyby spowodowaé
zmostkowanie stykéw. Zwarcie pomiedzy
stykami akumulatora moze spowodowaé
oparzenia lub pozar.

d) Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie elektrolitu z akumulatora.
Nalezy unika¢ kontaktu z nim, a w
przypadku niezamierzonego zetkniecia sie
z elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce
ciata woda. Jezeli ciecz dostata sie do
oczu, nalezy dodatkowo skonsultowac sie
z lekarzem. Elektrolit moze doprowadzi¢ do
podraznienia skoéry lub oparzen.

6) Serwis
a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzgdzenia zostanie zachowane.
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VSeobecna varovna
upozornéni pro elektronaradi

Vi Ctéte vSechna varovna
AVAROVANI upozornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokynt
mohou mit za nasledek Uder elektrickym proudem,
pozar a/nebo tézka poranéni.

VSechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektro-
naradi* se vztahuje na elektronaradi provozované na
el. siti (se sitovym kabelem) a na elektronaradi

provozované na akumulatoru (bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista
a) Udrzujte VaSe pracovni misto €isté a dobre
osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k Urazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
horlavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte p¥i pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastréka nesmi byt
zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastréky a vhodné zasuvky
snizuji riziko Uderu elektrickym proudem.

b) Zabrarite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napft. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chrarite stroj pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci Uderu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéSeni elektronaradi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dild stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuiji riziko Gderu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zptisobilé i pro venkovni
pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jezZ je
vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko uderu
elektrickym proudem.
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f) Pokud se nelze vyhnout provozu

elektronaradi ve vihkém prostiedi, pouzijte
proudovy chranié. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

3) Bezpeénost osob

4)

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s
elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
zadné elektronaradi pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékdi.
Moment nepozornosti pfi pouziti
elektronaradi mlze vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomlicky a vzdy
ochranné bryle. NoSeni osobnich
ochrannych pom(cek jako maska proti
prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
podrazkou, ochranna pfilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabrarite neimysinému uvedeni do
provozu. Pfresvédcte se, ze je
elektronaradi vypnuté dfive nez jej
uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj
proudu a/nebo akumulator. Mate-li pfi
nosSeni elektronaradi prst na spinaci nebo
pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty,
pak to mize vést k Uraziim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstrante
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v otacivém
dilu stroje, mlze vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mdzete elektronaradi v
neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybuijicich se dild.
Volny odév, $perky nebo dlouhé vlasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci €i zachycujici
pripravky, presvédcte se, Ze jsou pfipojeny
a spravné pouzity. Pouziti odsavani prachu
mUze sniZit ohrozZeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani

elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte
k tomu uréené elektronaradi. S vhodnym
elektronaradim budete pracovat v udané
oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spina¢ je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout €i vypnout je nebezpené a musi se
opravit.
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c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dild  6) Servis

prisluSenstvinebo stroj odlozZite, vytahnéte a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze

zastréku ze zasuvky a/nebo odstrante kvalifikovanym odbornym personalem a

akumulator. Toto preventivni opatfeni pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim

zabrani neimysinému zapnuti elektronaradi. bude zajisténo, Ze bezpe&nost stroje zlstane
d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi zachovana.

mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.

Elektronaradi je nebezpecné, je-li pouzivano VéeObecné Vystrainé

nezkusenymi osobami.

e) Peujte o elektronafadi svédomits. upozornenia abezpecnostné
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpficuji se, zda dily pOkyny

nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je Preditajte si vietky Vystrazné
omezena funkce elektronaradi. PoSkozené A POZOR upozornenia a bezpeénostné

dily nechte pfed nasazenim stroje opravit.  pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych

Mnoho trazd ma pficinu ve Spatné upozorneni a pokynov uvedenych v nasledujlicom
udrzovaném elektronaradi. texte méze mat za nasledok zasah elektrickym

f) Rezné nastroje udr3ujte ostré a Gisté. prudom, spbsobit poziar a/alebo tazké poranenie.
Peclivé osetfované fezné nastroje s ostrymi  Tieto Vystrazné upozornenia a bezpeénostné
feznymi hranami se méné vzpfiCuji a dajise  pokyny starostlivo uschovajte na budtce
leh¢eji vést. pouzitie.

g) Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, Pojem ,ruéné elektrické naradie* pouzivany v
nasazovaci nastroje apod. podle téchto nasledujucom texte sa vzfahuje na ruéné elektrické
pokynii. Respektujte pfitom pracovni naradie nhapéjané zo siete (s privodnou $ndrou) a na
podminky a provadénou &innost. Pouziti rugné elektrické naradie napajané akumulatorovou
elektronaradi pro jiné nez uréujici pouziti batériou (bez privodnej $ndry).

mUze vést k nebezpe¢nym situacim.
. o i i o 1) Bezpeénost na pracovisku
5) Svédomité zachazeni a pouzivani a) Pracovisko vzdy udrziavajte éisté a dobre

akumulatorového naradi osvetlené. Neporiadok a neosvetlené

a) Akumulatory nabijejte pouze v nabijeéce, priestory pracoviska mézu mat za nasledok
ktera je doporuéena vyrobcem. Pro pracovné Urazy.
nabijeCku, ktera je vhodna pro ur€ity druh
akumulator, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo

b) Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu horlavy prach. Ruéné elektrické naradie
uréené akumulatory. PouZiti jinych vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary
akumulatorl mGze vést k poranénim a zapalit.
pozardim. , . .

c) Nedovolte detom a inym nepovolanym

c) Nepouzivany akumulator uchovavejte osobam, aby sa poéas pouzivania ruéného
mimo kancelafské sponky, mince, klice, elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
hfebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové pracoviska. Pri odpUtani pozornosti zo strany
predméty, které mohou zplisobit inej osoby méZete stratit kontrolu nad
premosténi kontaktl. Zkrat mezi kontakty naradim.
akumulatoru mize mit za nasledek opaleniny
nebo pozar. 2) Elektricka bezpeénost

d) P¥i $patném pouziti mGze z akumulatoru a) Zastrcka privodnej $niry ruéného
vytéci kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. elektrického naradia musi pasovat do
Pfi nahodném kontaktu oplachnéte misto pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
vodou. Pokud kapalina vnikne do oéi, pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
navstivte navic i Iékare. Vytékajici elektrickym naradim nepouzivajte ani
akumulatorova kapalina mdze zpUsobit Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
podrazdéni pokozky nebo popaleniny. zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko

zasahu elektrickym pradom.
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b) Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s

uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
s napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky
a chladni¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu
elektrickym prudom.

c) Chrarnte elektrické naradie pred u¢inkami

dazd'a a vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného
elektrického naradia zvysuje riziko zasahu
elektrickym prudom.

d) Nepouzivajte privodni $niru mimo uréeny

ucel na nosenie ruéného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa
sietova $nura nedostala do blizkosti
horuceho telesa, ani do kontaktu s olejom,
s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa
suciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné Snury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked' pracujete s ruénym elektrickym

naradim vonku, pouzivajte len také
predlizovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlZzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom
prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Ak sa neda vyhnat pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vihkom prostredi,
pouzite ochranny spina¢ pri poruchovych
pradoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch znizuje riziko zasahu
elektrickym prudom.

3) Bezpeénost oséb
a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o

robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim nikdy
vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Maly
okamih nepozornosti méze mat pri pouzivani
naradia za nasledok vazne poranenia.

b) Noste osobné ochranné pomocky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare. Nosenie
osobnych ochrannych pomécok, ako je
ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo
chranice sluchu, podra druhu ruéného
elektrického naradia a sposobu jeho pouzitia
znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybaijte sa neimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢innosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ruéného
elektrického naradia sa vzdy presvedcte

4)

—

sa, Ci je ruéné elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat pri prenasani ruéného
elektrického naradia prst na vypinaéi, alebo
ak ruéné elektrické naradie pripojite na
elektricku siet zapnuté, moéze to mat za
néasledok nehodu.

d) Skoér ako naradie zapnete, odstraiite z
neho nastavovacie naradie alebo kl'a¢e na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'u¢,
ktory sa nachadza v rotujlcej €asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit vazne
poranenia oséb.

e) Vyhybaijte sa abnormalnym poloham tela.
Zapezpedcte si pevny postoj, a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete moct
ruéné elektrické naradie v neo¢akavanych
situaciach lepsie kontrolovat.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemaijte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dlhé vlasy alebo sperky mozu byt zachytené
rotujucimi ¢astami ruéného elektrického
naradia.

g) Ak sa da na ruéné elektrické naradie
namontovat odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presvedcte
sa, Ci s dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a
zariadenia na zachytavanie prachu znizuje
riziko ohrozenia zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického

naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy
nepretazujte. Pouzivajte také elektrické
naradie, ktoré je uréené pre dany druh
prace. Pomocou vhodného ru¢ného
elektrického naradia budete pracovat lepsie a
bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

c) Skér ako zaénete naradie nastavovat’
alebo prestavovat, vymienat prisluSenstvo
alebo skor, ako odlozite naradie, vzdy
vytiahnite zastréku sietovej $nury zo
zasuvky. Toto preventivne opatrenie
zabranuje neimyselnému spusteniu ruéného
elektrického naradia.
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—

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie d) Z akumulatora moéze pri nespravnom

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie st

pouzivani vytekat kvapalina. Vyhybajte sa
kontaktu s touto kvapalinou. Po nahodnom
kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa

doverne oboznamené, alebo ktoré si dostane kvapalina z akumulatora do
neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické kontaktu s oéami, po vyplachu oéi
naradie je nebezpecné vtedy, ked’ ho vyhladajte aj lekara. Unikajluca kvapalina z
pouzivaju neskusené osoby. akumulatora méze mat za nasledok

e) Rucné elektrické naradie starostlivo podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

oSetrujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé

suciastky bezchybne funguju alebo ¢€i 6) Servisné prace

neblokuju, &i nie st zlomené alebo a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
poskodené niektoré sugiastky, ktoré by vovat len kvalifikovanému personalu, ktory
mohli negativne ovplyviiovat spravne pouziva originalne nahradné suciastky.
fungovanie ruéného elektrického naradia. Tym sa zabezpeci, Ze bezpeCnost naradia
Pred pouzitim naradia dajte poskodené zostane zachovana.

suciastky vymenit. Vel'a nehdd bolo
sposobenych nedostato¢nou udrzbou
elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a &isté. Altalénos biZtonSégi

Starostlivo o$etrované rezné nastroje s

ostrymi reznymi hranami maju menSiu eIOIraSOK az elektromos
f/eizgsdfencm k zablokovaniu a l'ahsie sa daju keZISzerszamOkhOZ

g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie, A FIGYELMEZTETES [Feaaiehtboaisons
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a . " biztonsagi figyelmez-
pod. podla tychto vystraznych upozorneni tetést és elGirast. A kdvetkezdkben leirt eléirasok
a bezpeénostnych pokynov. Pri praci betartasanak elmulasztasa aramitésekhez, tlizhdz
zohladnite konkrétne pracovné és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
podmienky a &innost, ktori budete Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze

vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického  meg ezeket az eléirasokat.
naradia na iny Ucel ako na predpisané
pouzitie moze viest k nebezpec¢nym
situaciam.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halézati elektromos kéziszerszamokat
(halézati csatlakozé kabellel) és az akkumulatoros
elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozé

5) Starostlivé pouzivanie akumulatorového kabel nélkal) foglalja magaban.

ruéného elektrického naradia a manipulacia s

nim

a) Akumulatory nabijajte len v takych
nabijackach, ktoré odporuca vyrobca
akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka,
ur¢ena na nabijanie urcitého druhu
akumulatorov, na nabijanie inych |
akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo poZiaru. b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan

L A . robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
b) D? el%ktf '0k? ho’naradla p’)ouzwajtevl,en ) égheto folyadékok, gazok vagy porok van-
prislusné uréené akumulatory. Pouzivanie

L A s ) 3 nak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat
inych akumulatorov méze mat za nasledok keltenek, amelyek a port vagy a gézoket
poranenie a nebezpecéenstvo poziaru. meggij’thatjék.

c) Nepouzivané :aku’m,ulétory neuschovavaijte c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
tak, aby mOhI'.p”St do st_yku. S . személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
kancelarskymi sponkami, mincami,

A ? . s romos kéziszerszamot hasznalja.
klaémi, klincami, skrutkami alebo s inymi Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by uralmat a berendezés félett.
mohli spdsobit premostenie kontaktov.

Skrat medzi kontaktmi akumulatora moze
mat za nasledok popalenie alebo vznik
poziaru.

1) Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztan és j6l megvilagitott allapot-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a
megvilagitatlan munkaterilet balesetekhez
vezethet.
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2) Elektromos biztonsagi el6irasok
a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele kell

illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
koz6 dugoét semmilyen médon sem szabad
megvaltoztatni. Védofoldeléssel ellatott
késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon
csatlakozé6 adaptert. A valtoztatas nélkili
csatlakozé dugodk és a megfelelé dugaszolo
aljzatok csdkkentik az aramiités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt felliletek, mint példaul

csovek, flitétestek, kalyhak és hiitégépek
megérintését. Az aramutési veszély
megnodvekszik, ha a teste le van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot

az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz hatol be
egy elektromos kéziszerszamba, ez megno-
veli az aramutés veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol

eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase htzza ki a hal6zati
csatlakozo6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtél, éles
élektol és sarkaktél és mozgé gépalkatré-
szektél. Egy megrongalédott vagy csomok-
kal teli kdbel megndveli az aramités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a

szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbit6 hasznalata
csOkkenti az aramuités veszélyét.

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kézi-
szerszam nedves kornyezetben valé hasz-
nalatat, alkalmazzon egy hibaaram-védé-
kapcsoloét. Egy hibaaram-védékapcsolé al-
kalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

3) Személyi biztonsag
a) Munka kézben mindig figyeljen, ligyeljen

arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be,
ne hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség a szerszam haszndlata
kézben komoly sériilésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és min-

dig viseljen véd6szemiiveget. A személyi
véddbfelszerelések, mint porvédd alarc,
csUszasbiztos védécipd, védbésapka és fil-
védé haszndlata az elektromos kéziszerszam
hasznélata jellegének megfeleléen csdkkenti
a személyes sérilések kockazatat.

4)

c) Keriilje el a késziilék akaratlan (izembe
helyezését. Gy6z6djéon meg arrol, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsol-
va, miel6tt bedugna a csatlakoz6 dugét a
dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna az ak-
kumulator-csomagot, és mielétt felvenné
és vinni kezdené az elektromos kéziszer-
szamot. Ha az elektromos kéziszerszam
felemelése kézben az ujjat a kapcsolén tartja,
vagy ha a késziléket bekapcsolt allapotban
csatlakoztatja az aramforrashoz, ez balese-
tekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitészerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgd
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tiul 6nmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. lgy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is

jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat,
a ruhajat és a kesztyiijét a mozgé részek-
t6l. A b6 ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozg6 alkatrészek magukkal
ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelni a por elszivasahoz és 6sszegylij-
téséhez sziikséges berendezéseket, ellen-
orizze, hogy azok megfelel6 médon hozza
vannak kapcsolva a késziilékhez és ren-
deltetésiiknek megfeleléen miikédnek. A
porgyijtd berendezések hasznalata csokkenti
a munka soran keletkezd por veszélyes
hatésat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tal a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgalo elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belll jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek a kapcsoléja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam, amelyet
nem lehet sem be-, sem kikapcsolni, veszé-
lyes és meg kell javittatni.
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c) Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszolo- c) Tartsa tavol a hasznalaton Kiviili
aljzatbél és/vagy az akkumulator-csoma- akkumulatort barmely fémtargytél, mint
got az elektromos kéziszerszambol, mi- példaul irodai kapcsoktol, pénzérméktol,
el6tt az elektromos kéziszerszamon beal- kulcsoktél, szogektdl, csavaroktél és mas
litasi munkakat végez, tartozékokat cserél kisméretii fémtargyaktol, amelyek
vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az athidalhatjak az érintkez6ket. Az
elévigyazatossagi intézkedés meggatolja a akkumulator érintkez6i ko6zo6tti rovidzarlat
szerszam akaratlan (izembe helyezését. égési séruléseket vagy tuizet okozhat.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer- d) Hibas alkalmazas esetén az
szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok- akkumulatorbdl folyadék Iéphet ki.
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak Ha véletleniil mégis érintkezésbe jutott
az elektromos kéziszerszamot, akik nem az akkumulatorfolyadékkal, azonnal
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak Oblitse le vizzel az érintett felilletet. Ha a
el ezt az tmutatét. Az elektromos kéziszer- folyadék a szemébe jutott, keressen fel
szamok veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan ezen kiviil egy orvost. A kilép6
személyek hasznaljak. akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy égéses

e) Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, bérsérlléseket okozhat.

hogy a mozg6 alkatrészek kifogastalanul

miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva, és 6) Szerviz-ellendrzés

nincsenek-e eltdrve vagy megrongalédva a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehet- képzett személyzet csak eredeti potal-
nek az elektromos kéziszerszam miikodé- katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
sére. A berendezés megrongalodott ré- biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
szeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa biztonsagos szerszam maradjon.

meg. Sok olyan baleset térténik, amelyet az
elektromos kéziszerszam nem kielégitd
karbantartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a 06|.|.l|ﬂe yKa3aHuA no
vagoszerszamokat. Az éles vagoélekkel
rendelkezd és gondosan apolt vagoszer- TeXHUKe 6930naCHOCTM AnAa

szamok ritkabban ékelédnek be és azokat aneKTpou HCprMeHTOB

kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé- P [IF\ g [S3Hil=3 173 MNpoutuTe BCe yKasa-

kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen HUA 1 UHCTPyKUUKM no
el6irasoknak és az adott késziiléktipusra TexHuKe 6e30nacHOCTH. YI'IyLLl.eHVIFl, AOMylEHHbIE
vonatkoz6 kezelési utasitasoknak megfe- NPV COGMIONIEHNN YKa3aHUA 1 MHCTPYKLMA MO
lel6en hasznalja. Vegye figyelembe a TexHuKe 6e30MacHOCTU, MOTyT CTaslb MPUYNHON
munkafeltételeket és a kivitelezendd 3MEKTPUHECKOrO NOPaXKEHUA, NoXxapa v TAXENbIX
munka sajatossagait. Az elektromos kézi- Tpasm.

szerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd CoxpaHANTe 3TU MHCTPYKLIMK M YKa3aHUA AnA
célokra val6 alkalmazasa veszélyes 6yayuiero ncnonb3oBaHUA.

helyzetekhez vezethet. /icnonb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLIMAX U YKa-

3aHUNAX MNOHATME «3NEKTPOUHCTPYMEHT» pacnpo-
CTPaHAETCA Ha 3NEKTPONHCTPYMEHT C NUTaHNEM OT
ceTu (C Kabenem nUTaHWA OT ANEKTPOCETU) N Ha

5) Az akkumulatoros elektromos
kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata o
, L, aKKYMYNATOPHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3
a) Az akkumulatort csak a gyarté altal KabenA MUTaHWA OT BNEKTPOCETH).
ajanlott tolt6késziilékekben toéltse fel. Ha
egy bizonyos akkumulatortipus feltdltésére 1) BesonacHocTb paboyero mecta

szolgalé toltékészulékben egy masik a) CopepxuTe paboyee MECTO B YUCTOTE U

akkumulatort probal feltélteni, tlz XOPOLUO OCBEWEeHHBIM. BeCriopAAOK Nk

keletkezhet. HeoCBelLEeHHbIe Y4acTKun paboyero mecta
b) Az elektromos kéziszerszamban csak az MOrYT MPUBECTU K HECHACTHbIM Clly4YanAMm.

ahhoz tartoz6 akkumulatort hasznalja.

Mas akkumulatorok hasznalata személyi

sériiléseket és tlizet okozhat.
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6) He paboTtaiTe ¢ 3TUM 311IEKTPOMHCTPYMEH-

TOM BO B3pbIBOONACHOM MOMEeLIEeHUN, B
KOTOPOM HaxOoAATCA roployne XuakocTu,
BOCMTaMeHAIWMUECA rasbl UK Nblb.
ONEeKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, YTO MOXET
MPVBECTM K BOCTIAMEHEHMIO MbIfN UK
napos.

B) Bo BpemA paboTbl C 911€KTPOMHCTPYMEH-

TOM He gonyckante 65113ko Kk Bawemy
paboyemy mMecTy AeTer M MOCTOPOHHUX
nuu. MNpun oTBneveHun Bl MoXeTe NoTepATbL
KOHTPONA HaA, 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) AnekTpobesonacHOCTb
a) litencenbHaA BUNKa 9aNeKTPOUHCTPYMEH-

Ta AOJKHA NOAXOAMUTD K WTencenbHon
poseTke. HUKonm o6pa3om He M3MeHAITe
WTencesibHyI0 BUNKY. He npumeHaiTe
nepexoaHbIX WTeKepoB ANA 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUTHbIM 3a3eMSIeHMeM.
HenaMmeHeHHble wTencerbHble BUNKM U Nof-
XogAulme wrencesibHble PO3ETKN CHMXXAKT
PUCK NOpakeHWA 3NeKTPOTOKOM.

6) MpepoTBpalyaiTe TenecHbIN KOHTaKT C

3a3eMsIeHHbIMU NOBEPXHOCTAMU, KakK TO, C
Tpy6amu, arieMeHTaMu OTOMNJIeHuU ,
KYXOHHbIMU NSIMTaMU U XONTOANNTbHUKAMU.
Mpu 3a3emnexHunn Bawwero Tena nosbIlaeTcA
PUCK MOpPakeHWA 3/IEKTPOTOKOM.

B) 3awmwanTe 3N1€KTPOUHCTPYMEHT OT

r)

AO0XAA U CbIPOCTU. [POHMKHOBEHME BOAbI B
QNIEKTPOUHCTPYMEHT NoBbIWaeT PUCK nopa-
JKeHUA 3JIEKTPOTOKOM.

He ponyckaeTtca ucnosnb3oBaTb 3/1EKTPO-
Kabesnib He NO Ha3Ha4YeHUto, Hanpumep,
ANA TPAHCNOPTUPOBKU MU NOABECKU
9NIeKTPOUHCTPYMEHTa, UK ANA OTKIIo-
YEeHUA BUJIKM OT LITeNncesibHOW PO3eTKU.
3awuwante kabenb oT Bo3gencTBUA
BbICOKUX TemnepaTtyp, Macna, ocTpbIX
KPOMOK WUJIM MOABUXXHbIX YacTei anek-
TPOUHCTPYMeHTAa. MoBpeXxXAeHHbIN unu
CXI'IeCTHyTbII;I Kabenb nosbllLaeT puckKk
nopaxkeHns 31eKTPOTOKOM.

p) Mpu paboTte ¢ 9N1EKTPOUHCTPYMEHTOM NoA,

OTKpPbITbIM He6oM NpumeHAUTe Kabenu-
YANUHUTENU, KOTOPbIe NPUroAHbI TAKXXe U
AnA paboTbl Noa OTKpbITbIM He6om. [Mpu-
MeHeHWe NpUrogHoro AnAa paboTbl nog oT-
KPbITbIM HE60M Kabena-yanuHUTensa cHu-
XaeT PUCK NOPaxKeHNA ANEeKTPOTOKOM.

e) Ecnu HeBO3MOXKHO u36eXxaTb NpMMeHe-

HUA INIEKTPOUHCTPYMEHTa B CbipOM
nomMmeLjeHuu, To yCTaHaBHMBaﬁTe BbIKJ110-
YyaTesib 3alWuUTbl OT TOKOB NOBpPeXAeHUA.
[MpumMeHeHve BbiKNoYaTensa 3awmTbl OT
TOKOB NOBpPeXAeHNA CHUXXaeT PUCK 3JieK-
TPUHECKOro nopa>keHuA.

3) BesonacHocTb nogen

a) byabTe BHMMaTenbHbIMU, CNeauTe 3a TeM,
yto Bbl genaete u npoaymaHHO Ha4u-
HaWTe paboTy C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.
He nonb3yinTecb aN1eKTPOMHCTPYMEHTOM B
ycTanom cocToAHUU Unu, ecnu Bbl
HaxoauTecb noa BIMAHUEM HAapKOTUKOB,
CMUPTHBIX HaNMUTKOB UK nekapcTs. OanH
MOMEHT HEBHMMATENbHOCTM Npu paboTe ¢
3MEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K
Ccepbe3HbIM TpaBMaMm.

6) MNpumeHAnTe cpeacTBa MHAUBUAYASbHBIN
3alWmThl U BCEraa 3aWmnTHbIe OYKM.
Vcnonb3oBaHune cpeacTs UHANBUAYANbHOW
3aWmThl, KakK To, 3aWMTHON Macku, obyBu Ha
HecKosb3ALel NooLWBe, 3aLUMTHOrO LWwema
UM CPeACTB 3alWThbl OpraHoB cnyxa B 3aBu-
CMMOCTM OT BMAa paboTbl 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa CHWXXAaeT PUCK MOJSTyYEHNA TPaBM.

B) MpepoTBpalwanTe HenpegHamepeHHoe
BKJIl0OYEHUe aNeKTpouHcTpymeHTa. MNepen
NoAKIIOYEHUEM 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA K
9NeKTPONUTaHUIO U/UNK K aKKYMYNATOpY
y6eauTech B BbIKIIIOYEHHOM COCTOAHUU
9NeKTPOUHCTPYMeHTa. Ecnv Bbl npu Tpax-
CMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA Aep-
XKUTe naney Ha BbiKno4aTene nnmn BKIo-
YEHHbIV 3NEKTPOUHCTPYMEHT NoAKIoYaeTe
K CeTn NNTaHnA, TO 3TO MOXXET NPUBECTUN K
HecYacTHOMY cryyalto.

Y6upaiite ycTaHOBOYHbIA UHCTPYMEHT
WNY raeyHble KN04YN A0 BKIIOYEeHUA
9NEKTPOUHCTPYMEHTA. IHCTpyMEHT nnu
KITIOY, HAXOAALMICA BO BpalLatoLLenca
4acTuN 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET
npuBecTn K TpaBMam.

A) He npuHumanTe HeecTecTBEHHOE NONoO-
)XeHue Kopnyca Tena. Bcerna saHumanTte
yCcTOM4YUBOE MOJIOXKEHUE U AepXuTe
Bceraa pasHoBecue. bnarogapsa atomy Bbl
MOXEeTe Nyulle KOHTPONMPOBaTb 31eKTPO-
WNHCTPYMEHT B HEOXXWUAAHHbLIX CUTYaLMAX.

e) Hocute noaxopaAlyio pabouyto oaexay.
He HocuTe WwMpOKYto oaexay u ykpa-
WweHuA. [lep>xute BONOChbl, oaexnay u
pyKaBuLbl BAANU OT ABNXYLUUXCA YacTen.
LLinpokan ofaexaa, yKpalleHuna unv AIMHHble
BOJOCbI MOTYT ObITb 3aTAHYTHI Bpa-
LLAIOLWMMUCA HaCTAMM.

X)MpyY HanMYMM BO3MOXXHOCTU YCTaHOBKU
nblyeoTcacbiBaloOWMX U NblNecbopHbIX
YCTPOMCTB NPOBEPAUTE UX NpUcoeau-
HeHue U NpasunbHOe UCNOoNb30BaHue.
lMprMeHeHne NbineoTcoca MOXEeT CHU3UTL
OMacHOCTK, co3jaBaemble Nblfblo.

r

~
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4) BepexxHoe U NpaBunbHoe obpalleHue u

MCMNoNb30BaHUE 3/IEKTPOMHCTPYMEHTOB

a) He neperpy>«aite 9a1eKTPOMHCTPYMEHT.
Ucnonb3yinte anAa Balew pa6oTbl npea-
Ha3Ha4YeHHbIW ANA 3TOro 3/IEKTPOUHCTPY-
MeHT. C NoAXoAALMM 3NEKTPONHCTPYMEH-
Tom Bbl paboTaeTe nydlle u HagexHee B
YyKa3aHHOM JAuana3oHe MOLYHOCTMU.

6) He paboTaiiTe ¢ 3/1eKTPOUHCTPYMEHTOM C
HeucnpaBHbIM BbiKJlloHaTeNeM. ONeKTpo-
WHCTPYMEHT, KOTOPbIN He noaaaeTcA
BKNHOYEHUIO NN BbIKMKOYEHUIO, onaceH 1
[OJKEH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) [1o Hayana HanagkKu 3NeKTPOUHCTPY-
MeHTa, 3aMeHbl NPUHaANEeXHOCTEeNn Unmn
npekpaiieHusa paboTbl OTKIO4anTe WwTren-
CeJIbHYI0 BUJIKY OT PO3eTKMU CeTu n/unum
BbIHbTE aKKyMynATop. 3Ta Mepa npefoc-
TOPOXHOCTM NpeaoTBpallaeT HenpeaHame-
PEHHOE BKITIOYEHME SNTEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Hencnonb3yembie 3/IeKTPO-
MHCTPYMEHTbI HeAOCTYNHO ANnA aeTeil. He
paspeluaiiTe NoNb30BaTbCA 3NIEKTPOUH-
CTPYMEHTOM JIMLIaM, KOTOPble HE3HAKOMbI
C HUM UM HE YUTalM HaCTOALUUX UHCTPYK-
UUiA. DNeKTPOUHCTPYMEHThI ONacHbI B pyKax
HEOoMbITHBIX MWL

A) TwaTtenbHO yxaXXuBanTe 3a 3NI€KTPOUH-
cTpymeHTOM. MpoBepAnTe 6e3ynpeyHyo
hyHKUMIO U XOA ABMKYLUMXCA YacTen
9N1eKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBME NOSIO-
MOK WJIU NOBPEXAEHUMN, OTpULaTeNIbHO
BJSIUAIOLMX HA PYHKLUIO 3NNEKTPOUHCTPY-
MeHTa. MoBpeXXAeHHbIe YacTh AOJDKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI A0 UCMNOSIb30-
BaHMA 3NEeKTPOMHCTPyMeHTa. [1noxoe
o6cny>XuBaHne 31eKTPOUHCTPYMEHTOB
ABMAETCA NPUYMHON 6ONbLIOro YMcna
Hec4YacCTHbIX Clny4aeB.

e) dep>xuTe pexxyluil UHCTPYMEHT B 3aTO-
YeHHOM M YUCTOM COCTOAHUU. 3a6OTIMBO
YXOXXEHHbIE PEXYLLUME UHCTPYMEHTBI C
OCTPbIMU PEXYLUMMU KPOMKAMMN pPexe
3aKNMHUBAIOTCA U MX Jlerye BeCTw.

) MpUMeHARTE 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, Npu-
HapAneXXHoCTH, paboyune MHCTPYMEHTHI U
T.M. B COOTBETCTBUU C HACTOALUMMU
MHCTPYKUUAMU. YUUTbIBAATE NPU 3TOM
pa6oune yCcnoBusA U BbINOSTHAEMYIO
paborTy. Vicnonb3oBaHue aNeKTPOMHCTPY-
MEHTOB AJ1A HENnpeayCMOTPEeHHbIX paboT
MOXET NPUBECTU K ONacHbIM CUTyaUMUAM.

r

~

5) OcTtopoxxHoe obpalueHue u npuMeHeHne

aKKYMYJIATOPHbIX UHCTPYMEHTOB

a) 3apAxkanTe aKKyMyJIATOPbI TOJNIbKO B
3apAAHbIX YCTPOWCTBaX, PeKOMeHAYeMbiX
usroTtoBuTenem. 3apagHoe yCTPOUCTBO,
npeAycMOTPEeHHOe AJ1A onpeAeNieHHoro Buaa
aKKYMYNATOPOB, MOXET NPUBECTU K
Mo>XapHOMN OMacHOCTH MPU UCMONb30BaHUM
€ro ¢ ApYruMu akkyMynaTopamu.

6) MpumeHANTE B 9NEKTPOUHCTPYMEHTaxX
TONbKO NpPeAycMOTpPeHHble ANA 3TOro
aKKyMYJATOpbI. Vicnonb3osaHne Apyrux
aKKyMyNIATOPOB MOXET NPUBECTU K TpaBMam
1 NOXKapHOMN OMacHOCTH.

B) 3awmwanTe HeUucnob3yemblin
aKKYMYJIATOP OT KaHLIeNIAPCKUX CKPEenok,
MOHET, KJlo4yen, reo3gen, BUHTOB U
APYrUX ManeHbKUx meTanindeckux
npeamMeToB, KOTOpPble MOFyT 3aKOPOTUTb
nontoca. KopoTkoe 3aMbikaHUe MOoCoB
aKKyMynATopa MOXeT NPUBECTU K 0XXOram
UM noxapy.

Mpu HenpaBUIbHOM MCMOJIb30BaHUM U3
aKKyMyJifATopa MOXKeT NoTe4Yb XUAKOCTb.
N36eraiiTe conpuKoCcHOBEHUA C Hell. Mpu
cry4aHOM KOHTaKTe OnosiockaTb BOAOW.
Ecnu aTa XMAKOCTb NnonaaeT B rnasa, To
AONONHUTENbHO O6paTUTECH 32 MOMOLLbLIO
K Bpayy. BoiTekarowan akkymynaTopHas
XXNOKOCTb MOXXET NPUBECTU K pasgpa>keHnto
KOXW UMK K 0XKOram.

r

~

6) Cepsuc
a) PemoHT Balllero aneKTpouHCTpyMeHTa
nopyvanTe ToNbKo KBanuduumpo-
BaHHOMY NepcoHarny U TONbKO C Npu-
MEeHEeHMeM OpUrMHasnbHbIX 3anacHbIX
Yacten. OTMm obecneymBaeTCcA COXPaHHOCTb
6€e30MacHOCTU 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.

3aranbHi nonepe)XeHHA
ANA eneKkTponpunaais

EMDK MpouuTauTe BCi No-
A Nonep EHHA nepemkeHHA i BKasiBKu.

Hepoaep>xaHHA nonepenyeHb i BKa3iBOK MOXe
NPU3BOANTM A0 YAapy €NeKTPUHHNM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepno3HNX TpaeM.

Lo6pe 36epiranTe Ha ManbyTHE Li
nonepen>XeHHA i BKasiBKM.

Mip NoHATTAM «enekTponpunag» B LUUX nonepea-
>KEHHAX MAETLCA Ha yBasi eneKTponpunag, Lo
npautoe Big Mepexi (3 enektpokabenem) abo Big
akyMynAaTopHoi 6aTapei (6e3 enekTpokabento).
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1)

2)

Besneka Ha po6o4omy Micui

a) TpumaiTe cBoe pobo4e micLie B YUCTOTi i
3abesenyTe Ao6pe ocBiTNEHHA pobo4yoro
micuA. beanapn abo noraHe OCBITNEHHA Ha
poboyoMy Micui MOXYTb NPU3BOANTM A0
HeLacHMX BUNAaAaKiB.

6) He npautoiiTe 3 enekTponpunanom y
cepepnosMLui, Ae icHye Hebe3neka BUGYxXy
BHAacCnNifoOK NPUCYTHOCTi FOPIOYMX PiAWH,
rasiB abo nuny. Enektponpunanm MoxyTb
nopoa>KyBaTH iCKpH, Bif AKUX MOXE
3avimaTtucA nun abo napw.

B) Mig yac npauloBaHHA 3 eneKkTponpuiagom
He nignyckauTte Ao pob6oyoro micua aiten
Ta iHWKX niogen. Bu moxeTte BTpaTutH
KOHTPONb HaA NpunaaoMm, AKLWo Bawa yeara
6yne BiaBepHyTa.

EnekTpuyHa 6e3neka

a) Wtencenb enekTponpunany NoBUHEH
nacysatu o po3eTtku. He nossonAaeTbecA
wo-Hebyab MiHATK B wTenceni. AnAa
poboTu 3 eneKkTponpunagamu, Wo MaloTb
3axMcHe 3a3eMSIeHHA, He BUKOPUCTOBYWTE
apanTepu. BukopucTaHHA opuriHanbHoro
LITencenA Ta HanexXHoi PO3eTKN 3MEHLLYE
pY3KK yaapy eneKTpuyHUM CTPYMOM.

6) YHUKanWTe KOHTaKTy 4acTel Tina i3
3a3emMJIeHUMU NOBEPXHAMMU, AK Hanp.,
Tpybamu, 6aTapeAMu onaneHHA, naMTamm
Ta xonoaunbHukamu. Konu Bawe Tino
3a3emieHe, icHye 3binblieHa Hebeaneka
yaapy eneKTpu4YHUM CTPYMOM.

B) 3axuwanTe npunapg Big Aoy i Bonoru.
[MonagaHHA BoAM B eneKTponpunag
36inblUye pUsUK yaapy enekKTpudHuM
CTPYMOM.

r) He BukopuctoByiTe Kabenb AnA nepeHe-
CEHHA enekTponpunaay, nigsilWlyBaHHA
a60 BUTAryBaHHA WITENcena 3 PO3eTKMU.
3axuwante kabenb Big Xapwm, onii,
rocTpux KpaiB Ta getaneu npunagy, wo
pyxarTbCeA. MNolwkoakeHnn abo 3akpyyeHui
Kabernb 36inbluye pUsnK yaapy eneKTpudHim
CTPYMOM.

) AnA 30BHIiWHiX pob6iT 060B’A3KOBO BUKO-
pUCTOBYWTE NnuLIe TaKuii NOAOBXXYBaY, Lo
npupaaTHUA oNnA 30BHiLLHIX pob6iT. Buko-
pUCTaHHA NOAOBXYBaYa, Lo PO3paxoBaHui
Ha 30BHiLLHi pO60TH, 3MEHLLYE PU3UK yaapy
€/1eKTPUYHIM CTPYMOM.

e) AKLOo He MOXKHa 3anobirTu BUKOPUCTaHHIO
enekTponpunagy y BoJioromy
cepefoBMLLi, BAKOPUCTOBYWUTE 3aXMCHUN
aBtomar (Fl-). BukopucTaHHA 3axucHoro
aBTomara (Fl-) 3meHwye pusnk yaapy
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

3) Besneka niogen

a) ByabTe yBaxKHUMMK, cnigKyWTe 3a TUM, O
Bu poburte, Ta po3cyanuBo nosoabTecA
nig yac po6otu 3 enektponpunagom. He
KOPUCTYWTECA eNleKTponpunaaom, AKLWO
Bu ctomneHi abo 3HaxoauTeca nia aicto
HapKOTMUKIiB, CMTUPTHUX HanoiB abo nik.
MwuTb HeyBa>KHOCTi NpY KOPUCTYBaHHI
efieKTponpunianoomMm mo>ke npussoanTn oo
CEepINO3HNX TPaBM.

6) Baaraitte ocobucTte 3axucHe cnopaa-
)XEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranTe 3axucHi
oKynapu. BaAaraHHA ocobncToro 3axmcHoro
CroOpAMXKEHHA, AK HaMp., — B 3a1€XHOCTI BiA
BMUAy pPobiT — 3aXMCHOi Macku, CneuB3yTTA,
L0 HE KOB3AETbCA, KaCKM Ta HaBYLLUHUKIB,
3MEHLUYE PU3NK TPaBM.

B) YHMKaWTe HeHaBMUCHOIo BMUKaHHA.
Mepw Hi>k BMUKaTK eneKTponpunag B
enekTpomepexxy abo BCTPOMNATY aKy-
MynATOpHY GaTapeto, 6paTy MOro B pyku
abo nepeHOCUTU, BNEBHITbLCA B TOMY, L0
enekTponpunag BUMKHYTUIA. TpumaHHA
nasbLA Ha BUMMKaYi Ni Yyac nepeHeceHHA
enekTponpunagy abo BCTPOMIIAHHA B
PO3eTKY YBIMKHYTOro npunagy Moxe
npu3BoANTM A0 TPaBM.

r) Mepea TMM, AK BMUMKaTU eneKTponpunaa,
npubepiTb HanaromxyBanbHi iHCTPY-
MEHTU Ta raukoBUM KoY. 3HAX04XKEHHA
HanarozyXyBanbHOro iHcTpyMeHTa abo
Knto4ya B getani, Wo obepTaeTbCcA, MOXe
nNpu3BOAUTY 4O TPaBM.

A) YHUKaTe HenpupoaHOro NoJIoXKeHHA
Tina. 36epiranTe cTiKe NONMOXEHHA Ta
3aBXxau 36epiraTe piBHoBary. Lle no3Bso-
nmTb Bam Kpale 36epiratv KOHTpOnb Haf
eneKTponpunagoM y HecrnogiBaHux
cuTyauifx.

e) Baarante npuaaTtHui oaAar. He BaAaranrte
npocTopui oaAr Ta npukpacu. He nig-
CTaBnAWTe BOJIOCCA, OAAT Ta pyKaBuLi A0
[eTanen npunaay, Wo pyxawTbeA. MNpo-
CTOpWIA O4AT, [AOBre BOIOCCA Ta NpUKpacu
MOXYTb NnonaaaT B geTtarni, Wo pyxarTbea.

) AKLO iCHYE MOXJIMBICTb MOHTYBaTH
nUNoBiACMOKTYBasnbHi abo nunoynosnio-
BalibHi NPUCTPOI, NepeKoHauTecA, Wob
BOHM 6ynu go6pe nia’egHaHi Ta npaBusb-
HO BUKOpUCTOBYBanucA. BukopuctaHHa
NWNOBIACMOKTYBaNIbHOrO MPUCTPOK MOXKE
3MEeHWMUTN Hebe3neKun, 3yMOBIEHI MUTOM.
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4) MNpaBunbHe NOBOMAXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

enekTponpunagamm

a) He nepeBaHTaxynTe npunapa. Bukopucro-
BYWTe TaKuil npunaga, wo cnewianbHO
npu3Ha4yeHuin ANA BiaNoBiaHOI poboTu.
3 npugaTtHum npunaaom Bu 3 meHwnm pusu-
KOM OTpUMaETe Kpalli pe3ynbTati poboTu,
AKLLO ByaeTe npauloBaTh B 3a3Ha4€HOMY
AianasoHi NOTY>XHOCTI.

6) He kopucTtyinTeca enekrponpusagom 3
NOLWKOMAKEHMM BUMUKaU4eM. EnekTpo-
npunag, AKU He MOXHa yBIMKHYTK abo
BUMKHYTU, € Heb6e3neyHuM i noro Tpeba
BiApPEeMOHTYyBaTH.

B) Mepen TUM, AK peryniosBaTw Wo-Hebyab Ha
npunagi, MiHATU NnpunaanA abo xoBaTu
npunaa, BUTATHITb WTeNcesb i3 PpO3eTKn
Ta/abo BUTArHiTb aKymMynATOPHY 6aTapeto.
Lli nonepea>yBsasibHi 3ax04mn 3 TEXHIKK
6e3neKn 3MEHLUYIOTb PU3NK HEHABMUCHOIO
3anycky npunaay.

XoBaiiTe enektTponpunaau, AKMMu Bu
came He KOpUCTyeTecCb, Bif aiTen. He
[03BOJIAUTE KOPUCTYBaTUCA €/IEKTPO-
npuBoaom ocobam, Wo He 3HanoMi 3 horo
po6oToto abo He YuTanm Ui BKasiBKu. Y
pasi 3acTocyBaHHA HeA0CBiAYEHNMM
ocobamu npunagm HecyTb B CO6i Hebe3neky.

n) CtapaHHO fornapanTte 3a enekTponpuna-
powm. MepeBipAnTe, Wo6 pyxomi geTani
npunapy 6esgoraHHO npautoBanu Ta He
3aipanu, He 6ynu nonamaHumm a6o Ha-
CTi/IbKW NOWKOMKEHUMMU, Wwob Le morno
BNJIMHYTU Ha (PYHKLUiOHYBaHHA eNneKTpo-
npunaay. NowkomkeHi aetani Tpeba
BiAAPEMOHTYBAaTK, NEPLU HiXK HUMMN MOXKHa
3HOBY KopucTyBaTucA. Benvka Kinbkictb
HeLLaCHMX BUNAaAKiB CNPUYUHAETLCA NOraHnm
OOrNAL0OM 3a efekTponpunagamu.

e) TpumaiiTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH
HarocTpeHumu Ta B YncrtoTi. CTapaHHo
DOrNAHYTI pi3anbHi IHCTPYMEHTU 3 rOCTPUM
pisanbHUM KpaeM MeHLe 3acTpATb Ta ix
nerwe BecTu.

)X) BukopucTtoByiTe enektponpunaa, npu-
napAaA Ao Hboro, po6oyi iIHCTPYMEHTHU T. i.
BiANoBiAHO A0 UMX BKa3iBOK. bepitb Ao
yBaru npuv Lbomy ymosu pobotu Ta
cneundiky BUKOHyBaHOi po6oTu. Bukopu-
CTaHHA enekTponpunaais anAa pobit, anA
AKMX BOHW He nepeabayeHi, Moxxe Npnsso-
ONTU 00 HebesneyHux cuTyauin.

r

~

5) MNpaBunbHe NOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
npunagamu, Wo npauioTb Ha
aKymMynAaTopHux 6aTapeAx
a) 3apapxaiTe akymynAaTopHi 6aTapei nuwe

B 3apAA>KyBasibHUX NMPUCTPOAX,
peKkoMeHAO0BaHUX BUrOTOBJIIOBaYeM.
BukopucTaHHA 3apaaxxyBasnbHOro NpUCTPOo
ANA aKyMynATOPHMX 6aTapen, AnA AKUX BiH
He nepenbayeHunii, MoXxe NpU3BoAUTU A0
NOXeXi.

6) BukopuctoByiiTe B efnieKTponpunagax
nuiue peKkomeHAoBaHi akyMyNnATOPHI
6arapei. BukopncTaHHaA iHWmnx
aKyMynATOpHWUX 6aTape MoXe NpM3BoAUTH
[0 TpaBM Ta NoXeXi.

B) He 36epirainte akymynatopHy 6atapeto,
Akoto Bu came He kopucTtyeTech, nopaa i3
KaHUenApCbKMMU CKpinKamu, Kntodyamm,
reizgKamu, rBMUHTaMu Ta iHWUMK
HeBEeNIMKUMKU MeTaneBumMu npeameTamm,
AKi MOXYTb CMPUYMHUTU NepeMUKaHHA
KOHTaKTiB. KOpOTKe 3aMUKaHHA MiX
KOHTaKTaMmn akymynAaTopHoi 6aTapei Moxe
CMPUYMHATM ONiKK abo MOXKEeXYy.

Mpu HenpaBMNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3
aKyMynATOpPHOI 6aTapei MOXXe NOTEeKTU
piavHa. YHUKaWTe KOHTaKTy 3 Heto. Mpu
BUMNaAKOBOMY KOHTaKTi npomMuinTe
BignoBigHe micue Boaoo. AKLWO piagnHa
noTpanuna B o4i, 40AAaTKOBO 3BEpPHIiTbCA
Ao nikapA. AKyMynAaTopHa piauHa Moxe
CMPUYMHATY NOAPA3HEHHA LKipW abo oniku.

r

~

6) Cepsic
a) BipnasanTe cBili Nnpunag Ha PEMOHT nuiue
kBanicikoBaHum caxisuam Ta nuwe 3 Bu-
KOPMCTaHHAM OpuUriHanbHUX 3an4acTuH.
Lle 3a6e3neunTb 6€3ne4HiCTb Npunagy Ha
[OOBruin Yac.

Indicatii generale de averti-
zare pentru scule electrice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare, incendii
Si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica” folosit n indicatiile de
avertizare se refera la sculele electrice alimentate de
la retea (cu cablu de alimentare) si la sculele elec-
trice cu acumulator (fara cablu de alimentare).
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1) Siguranta la locul de munca
a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine
iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru
neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec-
trice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra maginii.

2) Siguranta electrica
a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie

potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fige adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzétoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
méreste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului
folosindu-I pentru transportarea sau
suspendarea sculei electrice ori pentru a
trage stecherul afara din priza. Feriti cablul
de céldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile
deteriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri
prelungitoare adecvate si pentru mediul
exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza
riscul de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupétor automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase.
Intrebuintarea unui intrerup&tor automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase
reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati sub
influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul utilizérii masinii poate duce la raniri grave.

4)

b) Purtati echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de
protectie, ca masca pentru praf, incaliaminte
de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, diminueaza
riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
Inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in scula
electrica, de a oridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupéator sau
daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca
accidente.

d) inainte de pornirea sculei electrice
indepartati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o
cheie lasata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti
parul, imbracamintea si manusile de
piesele aflate in migcare. Imbracamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in
piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului,
asigurati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la
reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor

electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care
nu mai poate fi pornita sau oprita, este
periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.
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d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze cu
masina persoane care nu sunt familiarizate
cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

e) intret,inet,i-vé scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile ale
sculei electrice functioneaza impecabil si
daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa
afecteze functionarea sculei electrice.
Inainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor
electrice.

f) Mentineti bine ascutite i curate
dispozitivele de taiere. Dispozitivele de
taiere intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai ugor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile,
dispozitivele de lucru etc. conform
prezentelor instructiuni. Tineti cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice in alt scop decat pentru utilizarile
prevazute, poate duce la situatii periculoase.

5) Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor

electrice cu acumulator

a) incarcati acumulatorii numai in
incarcatoarele recomandate de
producator. Daca un incarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la
incarcarea altor tipuri de acumulator decat
cele prevazute pentru el, exista pericol de
incendiu.

b) Folositi numai acumulatori special
destinati sculelor electrice respective.
Utilizarea altor acumulatori poate duce la
raniri si pericol de incendiu.

c) Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele
de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte metalice mici, care ar putea
provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului
poate duce la arsuri sau incendiu.

d) in caz de utilizare gresita, din acumulator
se poate scurge lichid. Evitati contactul cu
acesta. In caz de contact accidental clatiti
bine cu apa. Daca lichidul va intra in ochi,
consultati si un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate duce la iritatii ale pielii sau
la arsuri.

6) Service
a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de
specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de
schimb originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

O6wu ykasaHuA 3a
6e3onacHa pabora

ABHMMAHME I'IpoqueTe BHUMaTEJIHO BCUY-

KM yKasaHuA. HecnassaHeTo Ha
npuBeAeHnTe No-A0J1y yKasaHuA MoXe Aa AoBeae
[0 TOKOB yAap, noxap Wwvnm TeXKu TpaBmu.

ChbxpaHABaWTe Te3n yKa3aHUA Ha CUTYpHO
MACTO.

M3non3BaHnAT No-40My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPY-
MEHT» ce OTHacA [0 3axpaHBaHW OT efleKTpuyec-
KaTa Mpexa efleKTPOMHCTPYMEHTU (CbC 3axpaHBaLy
kaben) u Ao 3axpaHBaHu OT aKymyrnaTopHa baTte-
puA eneKTPoONHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBaly kaben).

1) Be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) NoapbprkanTe paboTHOTO CU MACTO YUCTO
1 pobpe ocseTeHo. be3nopAabKLT U HeJocC-
TaTbYyHOTO OCBETNEHNE MOraT Aa CMOMOrHaT
3a Bb3HMKBAHETO Ha TPyAoBa 3M10MonyKa.

6) He paboTteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTa B
cpepa ¢ NoBuULLIEHA ONAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKcnno3usa, B 61M30CT A0 NecHo-
3anafMmm Te4YHOCTH, ra3oBe UNu nNpaxo-
obpa3Hu maTepuanu. o Bpeme Ha paboTa B
€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE Ce OTAENAT UCKPU,
KOMTO MoraT Aa Bb3MnfaMeHAT npaxoobpasHu
maTepuanu unu napu.

B) [lpb)XTe AeuLa U CTpaHMYHU nuua Ha
6e3onacHo pa3cToAHUe, AoKaTo paboTute
C eNeKTPOUHCTPYMEeHTa. AKO BHUMaHMETO
Bu 6bae 0TKNOHEHOo, MoXe fa 3arybute
KOHTpOna HaA enekTPOMHCTPYMEeHTA.

2) BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpu4eckun

TOK

a) lLlencensbT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTa TpAG-
Ba Aia e NoAXoAALY 3a NON13BaHUA KOHTaKT.
B HMKaKbB cny4an He ce fonycka U3MeHA-
He Ha KOHCTPYKLMATa Ha Wwencena. Korato
paboTuTe cbC 3aHyNeHn enekTpoypeam,
He U3nons3BaiTe aganTepu 3a Wwencena.
[Mon3BaHeTo Ha OPUrMHANHW Lencenu un
KOHTaKTU HamMmasiABa puUckKa OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yAap.
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6) N3bAarsanTe gonupa Ha TAnoTo Bu o 3a-

3eMeHM Tena, Hanp. Tp'bﬁld, oTonsiuTeNnHn
ypeau, newun u xnagunHuuu. Korato
TANOTO Bn e 3a3emeHo, PUCKDBT OT Bb3HUK-
BaHe Ha TOKOB yaap € no-ronAam.

B) Mpeana3BaiiTe eNIEKTPOUHCTPYMEHTa CU

r)

OT AbXA 1 Bnara. NpoHNKBaHeTo Ha BOAA B
€NeKTPOMHCTPYMEHTA NoBuLLaBa
OMacHOCTTa OT TOKOB yaap.

He nsnonssaiite 3axpaHBawma kaben 3a
uenu, 3a KOUTo ToW He e NpeABUAEH, Hanp.
3a fjla HOCUTE eNEeKTPOUHCTPYMEHTa 3a Ka-
6ena unu aa ussaguTe LWencena oT KOoH-
TakTa. lpepnasBanTe kabena oT HarpABa-
He, omacnABaHe, 4ONUP A0 OCTPU pbb6oBe
WU A0 NOABWXHU 3B€Ha Ha MalUUHU.
MoBpeneHn nnn ycykann kabenu ysenunya-
BaT pUCKa OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

n) Korato paboTute ¢ eN1eKTPOMHCTPYMEHT

HaBbH, U3NON3BaNTe CaMo YABLIHKUTENHU
kabenu, noaxoaAwm 3a pabota Ha OTKpuU-
TO. /13non3BaHeTo Ha yABMKXUTEN, NpeaHas-
HayeH 3a paboTa Ha OTKpUTO, HamanAsa
pucKa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

e) AKO ce Hanara u3rnoJsi3BaHeToO Ha eJfIeKTpo-

a)

6)

B)

MHCTPYMeHTa BbB Bria)kHa cpepAa, u3nos-
3BaiiTe NpeAnaseH NPeKbCcBay 3a yTe4HU
TOKOBe. /13non3BaHeTo Ha npeanaseH
npeKbcBay 3a yTe4HU TOKOBE HamansaBsa
0MacHOCTTa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

3) BbesonaceH Ha4uH Ha paboTta

BbaeTe KOHUEHTpUpaHU, cnegeTte BHUMa-
TeNIHO AeCTBUATA CU U NOCTbNBanUTe
npeanasnuBo 1 padymHo. He usnonasaiite
€JIeKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTo cTe yMmope-
HUW UJIK NOA BIIUAHUETO HA HAPKOTUYHU
BelLecTBa, aJIkoXos UK yrnoinsawum ne-
KapcTBa. EguH mur pasceaHocT npum paboTta
C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXe Aa Uma 3a
nocneacTBue U3KIIYMTENHO TEXKMN HapaHaA-
BaHuA.

PaboTteTte ¢ npegnasBallo paboTHO
o6nekno U BMHaru ¢ npeanasHy o4yuna.
HoceHeTo Ha noaxoAAwm 3a Non3saHuaA
€NEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLUBaHaTa Aen-
HOCT NTMY4HM NpeAnasHn cpeacTBa, KaTo
auxaTenHa macka, 3apaBu NIbTHO3aTBO-
peHn 06yBKM CbC cTabuneH rpandep,
3alMTHA Kacka Uy Wymo3sarnywmTeny
(aHTuoHM), HamanABa pucka oT
Bb3HMKBaHEe Ha TPyAoBa 3/10MonyKa.

N36AaresanTe onacHOCTTa OT BKJllO4YBaHe Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTa MO HEBHUMaHUe.
Mpeau aa BKNoYMUTE Wencena B 3axpaH-
BaljaTa mpexka unu Aa noctaBuUTe aKymy-
natopHarta 6arepun, ce yBepABanTe, 4ye
NYCKOBUAT NpeKbcBay € B NoNoXKeHue
«U3KJ04EeHO». AKO, KOraTo HOCUTE enek-

4)

TPOVHCTPYMEHTA, AbPXXMTE NPbCTa CY BBPXY
MyCKOBUA NPEeKbCBaY, NN ako nogasare
3axpaHBaLLo HanpeXxeHue Ha eneKTpo-
VHCTPYMEHTa, KOraTto e BKJIH0YEH, CbLLECT-
BYyBa OMaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha TpyLoBa
3nononyka.

r) Mpeaun aa BKNOYUTE €NEKTPOMHCTPY-
MeHTa, ce yBepABanTe, Ye CTe OTCTPaHUIu
OT Hero BCUYKU NOMOLYHN UHCTPYMEHTU U
rae4Hu Knio4vose. [oMOLLEeH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
MPUHMHA TPABMU.

A) U3bAaresanTe HeecTecTBEHUTE NOJIOXKEHUA
Ha TAnoTto. Pabotete B cTabunHo nono-
>XEHUE Ha TAJNIOTO U BbB BCEKU MOMEHT
noaAbpiKanTe paBsHoBecue. Taka Le
MOXeTe fa KOHTponupaTe eneKTPOMHCTPY-
MeHTa no-gobpe n no-6e3onacHo, ako
Bb3HMKHE HEOYaKBaHa CUTyauus.

e) PaboTeTte ¢ noaxoaAwo obnekno. He
paboTeTe C WWMPOKU APEXU UMM YKpalle-
HUA. [pbXXTe KocaTa CU, APeXnUTe U pbKa-
BULM Ha 6e3onacHO pa3cToAHUe OT
BbPTALUM Ce 3BEHA Ha eNIeKTPOUHCTPY-
meHTUTe. LLInpokute apexu, ykpaweHuaTa,
Ob/rMTe Kocu mMorat fa 6baaT 3axBaHaTtv v
yBJie4HeHN OT BbpPTALLUN Ce 3BeHa.

) AKO € Bb3MOXXHO U3MNOJI3BaHETO Ha
BbHLUHA acnvpaLlyoHHa cucTema, ce
yBepABauTe, 4ye TA e BKJIIOYEHa U (PYHK-
LMOHUpa U3npasBHoO. V13non3saHeTo Ha
acnvpaumoHHa cucTeMa HamarnsBsa pUcKo-
BeTe, Ab/KAalM ce Ha OTAenAwWaTa ce npu
paboTa npax.

FpWXNMBO OTHOLIEHME KbM eNIeKTPOUHCTPY-

MeHTUuTe

a) He npeToBapBaiTe eNNleKTPOUHCTPYMEHTA.
N3nons3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE
camo cbobpa3HO TAXHOTO NpeAHa3Haye-
Hue. Llle paboTuTe no-gobpe n no-6esonac-
HO, KOraTo M3non3Barte NoAXOAALMA
€/1eKTPOUHCTPYMEHT B 3a4aAeHnA OT
Npoun3BoOANTENA ANanasoH Ha HaToBapBaHe.

6) He uanonssaiTte eNeKTPOUHCTPYMEHT,
YMUTO NMYCKOB NpeKbcBay e NoBpeaeH.
EneKTpovHCTpyMEeHT, KOMTO He MoXe Aa
6bae n3KYBaH 1 BKMAOYBaH Mo npea-
BWAEHWA OT MPON3BOANTENA HAYVH, € OMaceH
1 TpA6Ba Ja 6bAae pemMOoHTUPaH.

B) Mpeaun Aa NnpomeHATe HAaCTPOMNKUTE Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTA, AAa 3aMeHATe
paboTHU MHCTPYMEHTM U AOMb/IHUTESTHU
npucnoco6sieHns, KakTo U KoraTo npo-
ObIDKUTENTHO Bpeme HAMa Aa usnonasare
€JIeKTPOUHCTPYMEHTAa, U3KJIlo4BaiiTe
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Lerncerna oT 3axpaHBaLiaTa MpeXxa u/unm
n3BaxpaanTe akymynaTtopHara 6atepus.
Taan MApKa npeMaxea onacHoOCTTa OT
3a[eiicTBaHe Ha eIEKTPOMHCTPYMEHTA MO
HeBHUMaHMe.

CbxpaHABaWUTe eNIeKTPOMHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAeTo He moraTt aa 6baar
AOCTUrHaTH OT Aeua. He aonyckaiTe Te aa
6baaT U3non3saHM OT NINLIA, KOUTO He ca
3ano3HaTu ¢ Ha4yuHa Ha paboTa ¢ TAX U He
ca npoyenu Te3u MHCTPyKuuMKu. Korato ca B
pbLeTe Ha HEONUTHU NOTPEBUTENN, ENEKTPO-
WHCTPYMEHTUTE MoraTt Aa 6baaT UsKmoyu-
TENHO onacHw.

n) NopabpkanTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE CU
rpwxnuso. NpoBepABaiTe Aanu NoABUX-
HUTe 3BeHa pyHKLMOoHUpaT 6e3yKOpHO,
[anv He 3aKNnuHBaT, Aasiu UMa cHYNeHu
WU NoBpeAeHU AeTannn, KOMTOo Hapylua-
BaT WU U3SMEHAT (PYHKLUUTE Ha eNeKTpo-
uHcTpymeHTa. Mpeau pa usnonssare
€/1IeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce norpuxere no-
BpeAeHuTe AeTannu Aa 6baaT peMoHTU-
paHu. MHOro oT TpygoBuTe 3/10M0JIyKn ce
AbIKaT Ha Heaobpe NoaabpXKaHu
€IeKTPOMHCTPYMEHTU U ypeau.

e) NoapbprkanTe pexkelmTe UHCTPYMEHTHN
BUHaru nobpe 3ato4yeHu u YncTu. lobpe
NoAABPXKAHUTE PEXEeLUn UHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe OKasBaT Mo-mManko
CBMNPOTUBEHME U CE BOAAT NO-NEKO.

X)3nonssanTe eNieKTPOUHCTPYMEHTUTE,
AOMbNHUTENHUTE NpucnocobneHuns,
paboTHUTE MHCTPYMEHTU U T. H., Cbobpa3-
HO MHCTPYKUMMTE Ha npoussoauTensd. Mpu
TOoBa ce cbobpa3ABanTe U C KOHKpPeTHUTe
paboTHM ycnoBsuA u onepauuu, KOUTO
TpA6Ba Aa u3nbnHuTe. ManonseaHeTo Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTM 3a PasnuyHu OT npea-
BUAEHWUTE OT NPOM3BOANTENA NPUNOXEHNA
noBuLlaBa onacHOCTTAa OT Bb3HUKBaHe Ha
TPY.AOBM 3MOMOMYKM.

r

~

5) IpyXXNUBO OTHOLWEHUE KbM aKymyfiaTopHU

eNeKTPOUHCTPYMEHTH

a) 3a 3ape)XxaaHeTo Ha akymynaTopHuTe
6aTepuu usnonssante camo 3apAagHuTe
yCTpoMcTBa, NpenopbyYBaHu oT
npoussoauTtenAa. Korato nanonssarte
3apAAHN YCTPOMCTBA 3a 3apexaaHe Ha
HenoAaxoAALM aKymynaTopHu 6atepun,
CbLUECTBYBa ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha
noxxap.

6) 3a 3axpaHBaHe Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTUTE U3non3samnte
camo npeaBUAEHUTE 3a CbOTBETHUA
Mopaen akymynaTtopHu 6atepum.
M3non3BaHeTo Ha pas3nnMyHN akyMynaTopHU
6aTepun MOXe Aa NpeausBuKa TpyAoBa
3nononyKa wwnm noxap.

B) MNpenna3BaniTe HEU3non3BaHUTe
aKymynaTopHu 6atepuu OT KOHTaKT ¢
rosieMy Uiy Manku meTanHu npeameTy,
Hanp. Knamepu, MOHeTH, Knto4ose,
NMUPOHM, BUHTOBE U Ap.N., TbW KaTo Te
mMorar fjla npeAn3BuKaT KbCO CbeAUHEeHue.
MocnepacTeyATa OT KbCOTO CbeANHEHNE
mMorat aa 6baaT usrapAaHna unm noxxap.

Mpu HenpaBUIIHO M3non3BaHe oT
aKymynaTtopHa 6aTepuA oT HeA MOXXe Aa
n3rteye enektTponur. U3b6aresante
KOHTaKTa C Hero. AKO BbMNpeKU ToBa Ha
Ko)aTa Bu nonagHe enekTponur,
n3nnakKkHeTe MACTOTO o6MNHoO ¢ Boaa. AKo
efIeKTPoNIUT nonagHe B ouute Bu,
He3abaBHO ce 06bpHeTe 3a NOMOLLY KbM
oueH nekap. Enekrponutst moxe aoa
npeansBuKa U3rapAHUA Ha Koxara.

r

~

6) MopabpxkaHe
a) [lonyckaTe peMOHTbLT Ha eJIeKTPO-

WHCTpYyMeHTUTe Bu aa ce ussbpwsa camo
OT KBanuduumMpaHu cneumanucTm u camo
C U3MNON3BaHETO Ha OPUrUHaSTHU pe3epBHU
yacTum. o To3n Ha4YuH ce rapaHTupa
CbXpaHABaHe Ha 6e3onacHoCTTa Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTA.

OpsSta upozorenja za
elektricne alate

Citajte sva upozorenja i
4 UPOZORENIE uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni alat”
odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na mrezi
(sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate sa radom
na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu
a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive teénosti, gasovi ili praSine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za vreme
koriSéenja elektriénog alata. Prilikom rada
mozete izgubiti kontrolu nad aparatom.
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2)

3)

Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utikaé¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa elektriénim alatima
zastiéenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrSinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik od
elektricnog udara ako je VasSe telo uzemljeno.

c) Drzite aparat Sto dalje od kiSe ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecéava rizik od
elektricnog udara.

d) Strano svrsi ne nosite elektri¢ni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvlaéite ga iz
uti¢nice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokrecéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove
koji su pogodni za spoljnu upotrebu. Upo-
treba produznog kabla uzemljenog za spoljnu
upotrebu smanjuije rizik od elektri¢nog udara.

f) Ako rad elektricnog alata ne moze da se iz-
begne u vlaznoj okolini, koristite prekida¢
strujne zastite pri kvaru. Upotreba preki-
daca strujne zastite pri kvaru smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite
razumno na posao sa Vasim elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod uticajem droge, alkohola ili
lekova. Momenat nepaznje kod upotrebe
elektriénog alata moze voditi ozbiljnim
povredama.

b) Nosite licnu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenije licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuju rizik od povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektri¢ni alat iskljucen,
pre nego $to ga prikljuéite na struju i/ili na
akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nos$enja elektri¢nog alata drzite prst
na prekidacu ili aparat ukljucen prikljuujete
na struju, moZze ovo voditi nesre¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve
za zavrtnje, pre nego $to ukljucite elektric-
ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se nalazi u rotira-
ju¢em delu aparata, moze voditi nesre¢ama.

4)

—

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

f) Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu, ode¢u i
rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti rotiraju¢i delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuéeni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanijiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektriénim

alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte
za Vas posao elektri¢ni alat odredjen za to.
Sa odgovarajuc¢im elektricnim alatom radite
bolje i sigurnije u navedenom podrucju rada.

b) Ne koristite nikakav elektri¢ni alat ¢iji je
prekidaé¢ u kvaru. Elektricni alat koji se ne
moze vise ukljugiti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz utiénice i/ili uklonite
akumulator pre nego $to preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delova
pribora ili ostavite aparat. Ova mera opreza
spreCava nenameran start elektri¢nog alata.

d) Cuvajte nekori$cene elektriéne alate izvan
dometa dece. Ne dozvoljavajte koriScenje
aparata osobama koje ne poznaju aparatili
nisu procitale ova uputstva. Elektri¢ni alati
su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavaijte brizljivo elektri¢ni alat.
Kontrolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe*, dali
su delovi polomljeni ili su tako o$teceni da
je osteéena funkcija elektricnog alata.
Popravite ove osteé¢ene delove pre
upotrebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke
u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Odrzavajte alate za secenja ostre i Giste.
Brizljivo odrzavani alati za se€enja sa oStrim
ivicama manje ,slepljuju” i lak$e se vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate
koji se umecéu itd. prema ovim uputstvima.
Obratite paznju pritom na uslove rada i po-
sao koji morate obaviti. Upotreba elektric¢nih
alata za druge namene koje nisu predvidjene,
moze voditi opasnim situacijama.
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5) Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata
a) Punite akku samo u aparatima za punjenje,
koje je preporucio proizvodjaé. Za aparat
za punjenje Kkoji je pogodan za odredjenu
vrstu baterija, postoji opasnost od pozara,
ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

b) Upotrebljavajte samo akku predvidjene za
to u elektri¢nim alatima. Upotreba drugih
baterija moze voditi povredama i pozaru.

c) Drzite ne kori§éeni akku dalje od
kancelarijskih spajalica, nov€ica, klju¢eva,
eksera, zavrtanja ili drugih malih metalnih
predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscéavanje kontakata. Kratak spoj
izmedju kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

d) Kod pogresne primene moze te¢nost da
izadje iz akku. Izbegavajte kontakt sa
njom. Kod sluéajnog kontakta isperite sa
vodom. Ako teénost dospe u o¢i,
iskoristite i dodatnu lekarsku pomo¢é.
Tecnost baterije koja izlazi moze voditi
nadrazajima koze ili opekotinama.

6) Servisi
a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnih delovima. Tako se obezbedjuje, da
ostane saCuvana sigurnost aparata.

Splosna varnostna navodila
za elektriéna orodja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi neupos-

tevanja spodaj navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektricna orodja z elektri¢-
nim pogonom (z elektri¢nim kablom) in na akumu-
latorska elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu
a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podroc¢ja lahko povzrocijo nezgode.

b) Ne uporabiljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzroc¢ajo iskrenje, zaradi katerega se lahko
prah ali para vnameta.
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2)
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c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
QOdvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroéi izgubo kontrole nad napravo.

Elektriéna varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektricnega orodja se
mora prilegati vtiénici. Spreminjanje
vtika¢a na kakrsenkoli naéin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektrié¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterii.
Nespremenijeni vtikaci in ustrezne vticnice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljeni-
mi povrSinami kot so na primer cevi, grelci,
Stedilniki in hladilniki. Tveganje elektri¢nega
udara je vecje, Ce je VasSe telo ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno
orodje povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali
obesanje elektricnega orodja in ne vlecite
za kabel, ¢e Zelite vtikac izvledi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vroéino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektriéno orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki
so primerni za delo na prostem. Uporaba
kabelskega podalj$ka, ki je primeren za delo
na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega
udara.

f) Ce je uporaba elektri¢nega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za za$éito pred kvarnim tokom.
Uporaba zaScitnega stikala zmanjSuje
tveganije elektri¢nega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela
z elektriénim orodjem lotite z razumom.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, e ste
utrujeni oziroma ¢e ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zas¢itna o¢ala. Nosenje oseb-
ne zasc¢itne opreme, na primer maske proti
prahu, nedrsecih zas¢€itnih Cevljev, varnostne
Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno
od vrste in nacina uporabe elektri¢nega
orodja, zmanjSuje tveganje telesnih posSkodb.
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4)

c) lIzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektricno omrezje in/ali na akumulator in
pred dviganjem ali noSenjem se prepri-
Cajte, Ce je elektricno orodje izklopljeno.
Prenasanje naprave s prstom na stikalu ali pri-
klju¢itev vkloplienega elektri¢nega orodja na
elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

d) Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvijace.
Orodije ali kljug, ki se nahaja v vrte€em se delu
naprave, lahko povzroci telesne poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojiS¢e in za stalno ravno-
tezje. Tako boste v nepri¢akovanih situacijah
elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblag¢il in nakita. Lase, oblagcila in rokavice
ne priblizujte premikajo¢im se delom
naprave. Premikajoci se deli naprave lahko
zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati priprave
za odsesavanje ali prestrezanje prahu, se
prepricajte, ¢e so le-te priklju¢ene in e se
pravilno uporabljajo. Uporaba priprave za
odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno
ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenijujte naprave. Pri delu upo-
rabljajte elektriéna orodja, ki so za to delo
namenjena. Z ustreznim elektri¢nim orodjem
boste v navedenem zmogljivostnem podrocju
delali bolje in varneje.

b) Ne uporabiljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodije, ki
se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je nevarno in
ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave
izvlecite vtika¢ iz elektricne vti€nice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon
elektricnega orodja.

d) Elektriéna orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznaijo ali niso prebrale teh
navodil za uporabo, naprave ne dovolite
uporabiljati. Elektricna orodja so nevarna,

Ce jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte elektriéno orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premicnih delov
naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce so ti
deli zlomljeni ali poSkodovani do te mere,
da ovirajo delovanje elektriénega orodja,
jih je potrebno pred uporabo naprave
popraviti. Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja
so vzrok za mnoge nezgode.

5)

—

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in €ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektriéna orodja, pribor, vsadna orodja in
podobno uporabljajte ustrezno tem navo-
dilom. Pri tem upostevajte delovne pogoje
in dejavnost, ki jo boste opravljali. Uporaba
elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih

orodij

a) Akumulatorske baterije polnite samo v
polnilnikih, ki jih priporo¢a proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloc¢eni vrsti
akumulatorskih baterij, se lahko vname,
¢e ga boste uporabljali skupaj z drugacnimi
akumulatorskimi baterijami.

b) V elektri¢nih orodjih uporabljajte le
akumulatorske baterije, ki so zanje
predvidene. Uporaba drugih akumulatorskih
baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali
pozar.

c) Akumulatorska baterija, katere ne
uporabljate, ne sme priti v stik s
pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji,
vijaki in drugimi manj$imi kovinskimi
predmeti, ki bi lahko povzrogili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi
kontakti lahko ima za posledico opekline ali
pozar.

d) V primeru napaéne uporabe lahko iz
akumulatorske baterije izteCe tekocina.
lzogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z
vodo. Ce pride teko¢ina v oko, dodatno
poiscite tudi zdravniSko pomog. Iztekajoca
akumulatorska tekocina lahko povzro€i
drazenje koze ali opekline.

Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti naprave.
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Opcée upute za sigurnost za
elektricne alate
Treba procitati sve napomene

A UPOZORENJE o sigurnosti i upute. Ako se ne

bi postivale napomene o sigurnosti i upute to bi mo-
glo uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za
buduéu primjenu.

U daljnjem tekstu koriSten pojam ,Elektri¢ni alat”
odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom na elek-
tri€énu mrezu (s mreznim kabelom) i na elektricne alate
s napajanjem iz aku baterije (bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu
a) Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno
radno mjesto mogu uzrokovati nezgode.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekuéine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektriénog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U slu€aju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektriénog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utika¢u se ni na koji
nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne koristite
adapterski utika¢ zajedno sa zastitno
uzemljenim elektriénim alatom. Utika¢ na
kojem nisu vr§ene izmjene i odgovarajuéa
utiGnica smanjuju opasnost od strujnog
udara.

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao Sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji pove¢ana
opasnost od elektricnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vilage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte priklju¢ni kabel za
nosenje, vjeSanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz mrezne uti¢nice. Pri-
kljuéni kabel drzite dalje od izvora topline,
ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. OStecen ili usukan priklju¢ni kabel
povec¢ava opasnost od strujnog udara.
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e) Ako sa elektri¢nim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na otvorenom.
Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog
udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektriénim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe
elektri¢nog alata moze uzrokovati tesSke
ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme, kao S$to je maska za prasinu,
sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili $titnik za sluh, ovisno od vrste i
primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost
od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego sto ¢ete utaknuti utika¢ u uti-
énicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite je li
elektriéni alat iskljuéen. Ako kod noSenja
elektricnog alata imate prst na prekidacu ili se
uklju€en uredaj priklju¢i na elektricno
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

d) Prije ukljuéivanja elektriénog alata uklonite
alate za podesavanije ili vij¢ani kljuc¢. Alat ili
klju¢ koji se nalazi u rotirajué¢em dijelu uredaja
moze dovesti do nezgoda.

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijelai u
svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.
Na taj naCin mozete elektricni alat bolje
kontrolirati u neo¢ekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrscenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomiéni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste priklju¢ene i da li se mogu ispravno
koristiti. Primjena naprave za usisavanje
moze smanijiti ugrozenost od prasine.
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4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim
alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.

S odgovaraju¢im elektricnim alatom radit ¢ete
bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat &iji je prekida¢
neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljucivati i isklju€ivati opasan je i mora
se popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se
nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi uredaja
besprijekorno rade i da nisu zaglavljeni, da
li su dijelovi polomljeni ili tako osteéeni da
se ne moze osigurati funkcija elektri¢nog
alata. Prije primjene ove ostec¢ene dijelove
treba popraviti. Mnoge nezgode imaju svoj

uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte os$trim i Gistim.
PaZljivo odrzavani rezni alati s oStrim
ostricama manje ¢e se zaglaviti i lakSe se s
njima radi.

g) Elektriéni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete
i izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata
za druge primjene nego $to je to predvideno,
moze dovesti do opasnih situacija.

5) Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih
alata
a) Aku-bateriju punite samo u punjac¢ima koje
preporucuje proizvodaé. Za punjac koji je
predviden za jednu odredenu vrstu aku-
baterije, postoji opasnost od poZara ako bi se
koristio s drugom aku-baterijom.

b) U elektri¢nim alatima koristite samo za to
predvidenu aku-bateriju. Uporaba drugih
aku-baterija moze dovesti do ozljeda i
opasnosti od pozara.

—

c) Nekoristene aku-baterije drzite dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
¢avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih
predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscéenje kontakata. Kratki spoj izmedu
kontakata aku-baterije moze imati za
posljedicu opekline ili pozar.

d) Kod pogresne primjene iz aku-baterije
moze isteéi tekucina. Izbjegavajte kontakt
s ovom tekué¢inom. Kod sluc¢ajnog
kontakta ugrozeno mjesto treba isprati
vodom. Ako bi ova tekuéina dospjela u o¢i,
zatrazite pomoc¢ lijeénika. Istekla tekucina iz
aku-baterije moze dovesti do nadrazaja koze
ili opeklina.

6) Servisiranje
a) Popravak vaseg elektricnog alata
prepustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisai samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e
se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

General Power Tool Safety

Warnings

Read all safety warnings and all
LEELILE instructions. Failure to follow the
warnings and instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future ref-
erence.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-oper-
ated (cordless) power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered
or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases, or dust. Power
tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.

c) Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

2) Electrical safety
a) Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do not
use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce the risk of elec-
tric shock.
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b) Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces, such as pipes, radia-
tors, ranges and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil,
sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric
shock.

e) When operating a power tool outdoors,
use an extension cord suitable for outdoor
use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp loca-
tion is unavoidable, use a ground fault cir-
cuit interrupter (GFCI) or an earth leakage
circuit breaker (ELCB). Use of a GFCI or an
ELCB reduces the risk of electric shock.

—

g) If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce dust-
related hazards.

4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the cor-
rect power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and
safer at the rate for which it is designed.

b) Do not use the power tool if the switch
does not turn it on or off. Any power tool that
cannot be controlled with the switch is danger-
ous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source
and/or the battery pack from the power
tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of

children and do not allow persons unfamil-
iar with the power tool or these instruc-

3) Personal safety tions to operate the power tool. Power tools

a) Stay alert, watch what you are doing and are dangerous in the hands of untrained users.
use common sense when operating a e) Maintain power tools. Check for misalign-
power tool. Do not use a power tool while ment or binding of moving parts, breakage
you are tired or under the influence of of parts and any other condition that may
drugs, alcohol, or medication. A moment of affect the power tool’s operation. If dam-
inattention while operating power tools may aged, have the power tool repaired before
result in serious personal injury. use. Many accidents are caused by poorly main-

b)Use personal protective equipment. tained power tools.
Always wear eye protection. Protective f) Keep cutting tools sharp and clean. Prop-
equipment such as dusk mask, non-skid safety erly maintained cutting tools with sharp cutting
shoes, hard hat or hearing protection used for edges are less likely to bind and are easier to
appropriate conditions will reduce personal inju- control.
nes. g) Use the power tool, accessories, tool bits

c) Prevent unintentional starting. Ensure the etc. in accordance with these instructions,
switch is in the off position before con- taking into account the working conditions
necting to power source and/or battery and the work to be performed. Use of the
pack, picking up or carrying the tool. Carry- power tool for operations different from those
ing power tools with your finger on the switch or intended could result in a hazardous situation.
energizing power tools that have the switch on
invites accidents. Battery tool use and care

d) Remove any adjusting key or wrench a) Recharge only with the charger specified
before turning the power tool on. A wrench by the manufacturer. A charger that is suit-
or a key that is left attached to a rotating part of able for one type of battery pack may create a
the power tool may result in personal injury. risk of fire when used with another battery pack.

e) Do not overreach. Keep proper footing and b) Use power tools only with specifically des-
balance at all times. This enables better con- ignated battery packs. Use of any other bat-
trol of the power tool in unexpected situations. tery packs may create a risk of injury and fire.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewelry. Keep your hair, clothing, and
gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewelry, or long hair can be caught in
moving parts.
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c) When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects, that can make a con-
nection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

d) Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact. If
contact accidentally occurs, flush with
water. In liquid contacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

6) Service
a) Have your power tool serviced by a quali-
fied repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.
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Petunjuk-Petunjuk Umum
untuk Perkakas Listrik

APERHAT'KANLAH Bacalah semua petunjuk-

petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk untuk
penggunaan. Kesalahan dalam menjalankan
petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja dan
petunjuk-petunjuk untuk penggunaan dapat
mengakibatkan kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-
luka yang berat.

Simpanlah semua petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
lainnya untuk penggunaan di masa depan.

Kata ,perkakas listrik" yang disebutkan di dalam
petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja adalah
sebutan untuk perkakas listrik pakai listrik jaringan
(dengan kabel) dan untuk perkakas listrik pakai aki
(tanpa kabel listrik).

1) Keselamatan kerja di tempat kerja
a) Jagalah supaya tempat kerja selalu bersih
dan terang. Tempat kerja yang tidak rapi atau
tidak terang dapat mengakibatkan terjadinya
kecelakaan.

b) Janganlah menggunakan perkakas listrik
di tempat di mana dapat terjadi ledakan,
di mana ada cairan, gas atau debu yang
mudah terbakar. Perkakas listrik dapat
memancarkan bunga api yang lalu mengakibat-
kan debu atau uap terbakar.

c) Selama menggunakan perkakas listrik,
jauhkan anak-anak dan orang-orang lain
dari tempat kerja. Jika konsentrasi terganggu,
bisa jadi Anda tidak bisa mengendalikan perka-
kas listrik tersebut.

2) Keamanan listrik
a) Steker dari perkakas listrik harus cocok

pada stopkontak. Janganlah sekali-kali
merubah steker. Janganlah menggunakan
steker perantara bersama dengan perka-
kas listrik yang mempunyai hubungan
arde. Steker yang tidak dirubah dan stopkontak
yang cocok mengurangi bahaya terjadinya
kontak listrik.

b) Jagalah supaya badan Anda tidak
bersentuhan dengan permukaan yang
mempunyai hubungan arde, misalnya
pipa-pipa, radiator pemanas ruangan,
kompor listrik dan lemari es. Ada risiko
besar terjadi kontak listrik, jika badan Anda
mempunyai hubungan arde.

c) Jagalah supaya perkakas listrik tidak kena
hujan atau menjadi basah. Air yang masuk ke
dalam perkakas listrik menambah risiko
terjadinya kontak listrik.
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d) Janganlah menyalah gunakan kabel listrik
untuk mengangkat dan menggantungkan
perkakas listrik atau untuk menarik steker
dari stopkontak. Jagalah supaya kabel
listrik tidak kena panas, minyak, pinggiran
yang tajam atau bagian-bagian perkakas
yang bergerak. Kabel listrik yang rusak atau
tersangkut menambah risiko terjadinya kontak
listrik.

e) Jika Anda menggunakan perkakas listrik
di luar gedung, gunakanlah hanya kabel
sambungan yang juga cocok untuk
pemakaian di luar gedung. Penggunaan
kabel sambungan yang cocok untuk pemakaian
di luar gedung mengurangi risiko terjadinya
kontak listrik.

f) Jika penggunaan perkakas listrik di
tempat yang basah tidak bisa dihindarkan,
gunakanlah sakelar pengaman terhadap
arus penyimpangan. Penggunaan sakelar
pengaman terhadap arus penyimpangan meng-
urangi risiko terjadinya kontak listrik.

Keselamatan kerja

a) Berhati-hatilah selalu, perhatikanlah apa
yang Anda kerjakan dan bekerjalah deng-
an seksama jika menggunakan perkakas
listrik. Janganlah menggunakan perkakas
listrik, jika Anda capai atau berada di
bawah pengaruh narkoba, minuman keras
atau obat. Jika Anda sekejap mata saja tidak
berhati-hati sewaktu menggunakan perkakas
listrik, dapat terjadi luka-luka berat.

b) Pakailah pakaian dan sarana pelindung
dan pakailah selalu kaca mata pelindung.
Dengan memakai pakaian dan sarana pelindung,
misalnya kedok anti debu, sepatu tertutup yang
tidak licin, helmet pelindung atau pemalut telinga
sesuai dengan pekerjaan yang dilakukan dengan
perkakas listrik, bahaya terjadinya luka-luka
dapat dikurangi.

c) Jagalah supaya perkakas listrik tidak dihi-
dupkan secara tidak disengaja. Perhatikan
bahwa perkakas listrik dalam penyetelan
mati, jika steker disambungkan pada
pengadaan listrik dan/atau aki, jika
perkakas listrik diangkat atau dibawa. Jika
selama mengangkat perkakas listrik jari Anda
berada pada tombol untuk menghidupkan dan
mematikan atau perkakas listrik yang dalam
penyetelan hidup disambungkan pada listrik,
dapat terjadi kecelakaan.

d) Lepaskan semua perkakas-perkakas
penyetelan atau kunci-kunci pas sebelum
perkakas listrik dihidupkan. Perkakas atau
kunci yang berada di dalam bagian yang
berputar dapat mengakibatkan terjadinya luka-
luka.

4)

—

e) Aturkan badan sedemikian sehingga Anda
bisa bekerja dengan aman. Berdirilah
secara mantap dan jagalah selalu
keseimbangan. Dengan demikian Anda bisa
mengendalikan perkakas listrik dengan lebih
baik, jika terjadi sesuatu dengan tiba-tiba.

Pakailah pakaian yang cocok. Janganlah
memakai pakaian yang longgar atau
perhiasan. Jagalah supaya rambut,
pakaian dan sarung tangan tidak masuk
dalam bagian-bagian perkakas yang
bergerak. Pakaian yang longgar, rambut
panjang atau perhiasan dapat tersangkut dalam
bagian perkakas yang bergerak.

g) Jika ada kemungkinan untuk memasang-
kan sarana penghisapan dan penampung-
an debu, perhatikan bahwa sarana-sarana
ini telah dipasangkan dan digunakan
dengan betul. Penggunaan sarana penghisa-
pan bisa mengurangi bahaya yang disebabkan
debu.

f

~

Penggunaan dan penanganan perkakas

listrik dengan seksama

a) Janganlah membebankan perkakas listrik
terlalu berat. Gunakan selalu perkakas
listrik yang cocok untuk pekerjaan yang
dilakukan. Dengan perkakas listrik yang cocok
Anda bekerja lebih baik dan lebih aman dalam
batas-batas kemampuan yang ditentukan.

b) Janganlah menggunakan perkakas listrik
yang tombolnya rusak. Perkakas listrik yang
tidak bisa dihidupkan atau dimatikan, berbahaya
dan harus direparasikan.

c) Tariklah steker dari stopkontak dan/atau
keluarkan aki, sebelum Anda melakukan
penyetelan pada perkakas listrik,
mengganti alat-alat kerja atau sebelum
menyimpan perkakas listrik. Tindakan
keselamatan kerja ini mengurangi bahaya
perkakas listrik hidup secara tidak disengaja.

d) Simpanlah perkakas listrik yang tidak
digunakan di luar jangkauan anak-anak.
Janganlah mengizinkan orang-orang yang
tidak mengenal perkakas listrik ini atau
yang belum membaca petunjuk-petunjuk
ini, menggunakan perkakas listrik ini. Per-
kakas listrik bisa menjadi berbahaya, jika diguna-
kan oleh orang-orang yang tidak mengenalnya.

e) Rawatlah perkakas listrik dengan sek-
sama. Periksalah, apakah bagian-bagian
perkakas listrik yang bergerak berfungsi
dengan baik dan tidak tersangkut, apakah
ada bagian-bagian yang patah atau rusak
sedemikian, sehingga dapat mempenga-
ruhi jalannya perkakas listrik. Biarkan
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6)

bagian-bagian perkakas yang rusak dire-
parasikan, sebelum Anda mulai menggu-
nakan perkakas listrik. Banyak kecelakaan
terjadi karena perkakas listrik tidak dirawat deng-
an seksama.

f) Perhatikan supaya alat-alat pemotong
selalu tajam dan bersih. Alat-alat pemotong
dengan mata-mata pemotong yang tajam dan
dirawat dengan seksama tidak mudah
tersangkut dan lebih mudah dikendalikan.

g) Gunakanlah semua perkakas listrik, akse-
sori, alat-alat kerja dsb. sesuai dengan
petunjuk-petunjuk. Perhatikan syarat-
syarat kerja dan macam pekerjaan yang
dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
macam pekerjaan yang tidak cocok dengan
kegunaannya bisa mengakibatkan keadaan yang
berbahaya.

Penanganan dan penggunaan perkakas-

perkakas pakai aki dengan seksama

a) Isikan aki hanya dalam alat-alat pencas
baterei yang dianjurkan oleh pabrik. Jika
suatu alat pencas baterei yang cocok untuk
mengisi satu macam aki tertentu, digunakan
untuk mengisi aki-aki lainnya, ada bahaya
terjadinya kebakaran.

b) Gunakanlah hanya aki-aki yang cocok dan
khusus untuk masing-masing perkakas
listrik. Penggunaan aki-aki lain dapat
mengakibatkan terjadinya luka-luka dan
kebakaran.

c) lJika aki tidak digunakan, jauhkan aki dari
klip untuk kertas, uang logam, kunci, paku,
sekrup atau benda-benda kecil dari logam
lainnya, yang dapat menjembatani kontak-
kontak. Korsleting antara kontak-kontak aki
dapat mengakibatkan kebakaran atau api.

d) Jika aki tidak digunakan dengan betul,
dapat keluar cairan dari aki. Jagalah
supaya Anda tidak terkena pada cairan ini.
Jika secara tidak disengaja Anda terkena
pada cairan ini, cucikan dengan air. Jika
cairan tersebut terkena pada mata, selain
itu mintakan bantuan dari seorang dokter.
Cairan yang keluar dari aki dapat mengakibatkan
gangguan pada kulit atau kebakaran.

Servis

a) Biarkan perkakas listrik Anda
direparasikan hanya oleh orang-orang ahli
yang berpengalaman dan hanya dengan
menggunakan suku cadang yang asli.
Dengan demikian terjamin keselamatan kerja
dengan perkakas listrik ini secara sinambung.

2 / 2 , , 2

Canh bao tong quat cach su
dung an toan dung cu dién
cam tay
Poc k§ moi canh bao an toan va
AhCLHLIBEC huéng dan. Khong tuan thii moi
cénh bao va huéng dan dugc ligt ké duéi day c6 thé bi
dién giut, gay chay va/hay bi thuong tat nghiém trong.
Hay giir tat ca tai liéu vé canh bao va huwéng dan
dé tham khao veé sau.
Thuat ng “dung cu dién cam tay” trong phan canh
bao 1a dé cap dén su st dung dung cu dién cam tay
clia ban, loai s dung dién ngudn (c6 day cdm dién)
hay van hanh bang pin (khéng day cadm dién).

1) Khu vue lam viéc an toan

a) Gilr noi lam viéc sach va da anh sang. Noi
lam viéc bira bon va t6i tim dé gay ra tai nan.

b) Khéng véan hanh dung cu dién cam tay
trong méi trwvong dé gay né, chang han
nhw noi c6 chat 16ng dé chay, khi dot hay
rac. Dung cu dién cam tay tao ra c4c tia Ilta
nén cé thé l1am rac bén chay hay béc khéi.

c) Khang dé tré em hay ngudi dén xem dirng
gan khi van hanh dung cu dién cam tay. Sy
phan tam c6 thé gay ra sy mat digu khién.

2) An toan vé dién

a) Phich cdm cla dung cu dién cam tay phai
thich hop v&i 6 cam. Khong bao gio’ duoc
cai bién lai phich cdm dwéi moi hinh thirc.
Khéng dugc st dung phich tiép ho'p noi
ti€p dat (day mat). Phich cAm nguyén ban va
& c&m dang loai sé& l1am gidm nguy co bj dién
giut.

b) Tranh khong dé than thé tiép xuc voi dat
hay céac vat c6 bé mat ti€p dat nhv duwdng
éng, 16 swédi, hang rao va ta lanh. C6 nhiéu
nguy co bi dién giut han néu co thé ban bi tiép
hay n6i dat.

c) Khéng duvoc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay & tinh trang 4m wé't. Nudc vao may
s€ lam tang nguy co bj dién giut.

d) Khong duo'c lam dung day dan dién. Khong
bao gio dwg'c ndm day dan dé xach, kéo
hay rat phich cdm dung cu dién cam tay.
Khong dé day gan noi c6 nhiét d6 cao, dau
nhét, vat nhon bén hay boé phan chuyén
déng. Lam hdng hay cudn réi day dan lam
tang nguy co bj dién giut.
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e) Khi sir dung dung cu dién cam tay ngoai
tr&vi, dung day ndi thich hop cho viéc str
dung ngoai tr&i. SI dung day ndi thich hgp
cho viéc s dung ngoai troi lam gidm nguy co
bi dién giut.

f) Néu viéc sir dung dung cu dién cam tay &
noi 4m w6t la khéng thé tranh duoc, dung
thiét bi ngat mach tw déng (RCD) bao vé
nguén. St dung thiét bi thiét bi ngat mach tu
doéng RCD lam gidm nguy ca bj dién giut.

3) Antoan ca nhéan

a) Hay tinh tao, biét r6 minh dang lam gi va
hay st dung y thire khi van hanh dung cu
dién cam tay. Khéng s dung dung cu dién
cam tay khi dang mét méi hay dang bi tac
dong do chat gay nghién, rvou hay duoc
pham gay ra. Mot thoang mat tap trung khi
dang van hanh dung cu dién cam tay c6 thé
gay thuong tich nghiém trong cho bén than.

b) S& dung trang bi bao hé ca nhan. Luén
luén deo kinh bao vé mat. Trang bi b3o ho
nhu kh&u trang, giay chdng trot, nén béo hd,
hay dung cu béo vé tai khi dugc st dung ding
nai dang chd sé lam gidm nguy co thuong tat
cho ban than.

c¢) Phong tranh may khéi déng bat ngé. Bao
dam cong tic may & vi tri tit treéc khi cam
vao ngudn dién va/hay lap pin vao, khi nhac
may |én hay khi mang xach may. Ngang
ngén tay vao cong tac may dé xach hay kich
hoat dung cu dién cam tay khi cong tac & vi tri
mé dé dan dén tai nan.

d) Lay moi chia hay khoa diéu chinh ra trwéc
khi mé& dién dung cu dién cam tay. Khoa hay
chia con gan dinh vao bd phan quay clia dung
cu dién cam tay c6 thé gay thuong tich cho
ban than.

e) Khéng ruén ngudi. Luén ludn gitr tu thé
dung thich hgp va thing bang. Digu nay tao
cho viéc diéu khién dung cu dién cam tay t6t
hon trong moi finh huéng béat ngo.

f) Trang phuc thich hgp. Khéng mac quéan ao
lung thung hay mang trang strc. Gilr téc,
quéan 4o va gang tay xa khoi cac bé phan
chuyén dong. Quan 4o lung thiing, do trang
stic hay t6c dai co thé bi cudn vao céac bod
phan chuyén déng.

g) Néu c6 cac thiét bi di kem dé néi may hat
bui va cac phu kién khac, bao dam cac thiét
bi nay duoc néi va sir dung tét. Viéc s
dung céc thiét bi gom hit bui ¢ thé 1am gidm
céc déc hai lién quan dén bui gay ra.

4)

S dung va bao duéng dung cu dién cam tay

a) Khéng duo'c ép may. S dung dung cu dién
cam tay dung loai theo ding rng dung cta
ban. Dung cu dién cam tay ddng chic ning
sé lam viéc t6t va an toan hon theo dung tién
dd ma may dugc thiét ké.

b) Khéng st dung dung cu dién cam tay néu
nhu céng tac khéng tat va mé duoc. Bat ky
dung cu dién cam tay nao ma khong thé digu
khién dugc béng cong téc Ia nguy hiém va
phéi dugc slra chira.

c¢) Rat phich cam ra khoi nguén dién va/hay
pin ra khéi dung cu dién cam tay trudc khi
tién hanh bat ky diéu chinh nao, thay phu
kién, hay cat dung cu dién cam tay. Cac
bién phap ngan nglra nhu vay lam gidam nguy
co dung cu dién cam tay khéi déng bat ngd.

d) Cat giir dung cu dién cam tay khéng dung
t&i noi tré em khéng l1ay duwoc va khéng cho
ngu i chua tirng biét dung cu dién cam tay
hay cac huéng dan nay s dung dung cu
dién cam tay. Dung cu dién cam tay nguy
hiém khi & trong tay ngudi chua dugc chi
céch st dung.

e) Bao quan dung cu dién cam tay. Kiém tra

xem cac bd phan chuyén dong co bi sai léch

hay ket, cac bé phan bi ran nt va cac tinh
trang khac co thé anh hudng dén sy van
hanh ctia may. Néu bi hu hdng, phai stra
chira may truéc khi sir dung. Nhiéu tai nan
xay ra do b&o quan dung cu dién cam tay toi.

Gitr cac dung cu cét bén va sach. B3o quan

dung cach cac dung cu cét c6 canh catbén lam

gidm kha nang bi ket va dé digu khién hon.

g) S dung dung cu dién cam tay, phu kién,
dau cai v. v., dung theo cac chi dan nay,
hay Iwu y dén diéu kién lam viéc va céng
viéc phai thyc hién. S su dung dung cu
dién cam tay khéc véi muc dich thiét ké c6 thé
tao nén tinh huéng nguy hiém.

f

-

S& dung va bado quan dung cu dung pin

a) Chi dugc sac pin lai v&i bd nap dién do nha
san suat chi dinh. Bo nap dién thich hgp cho
mot loai pin cé thé gay nguy co chay khi s
dung cho mét loai pin khac.

b) Chi s dung dung cu dién cam tay véi loai
pin duorc thiét ké dat biét danh riéng cho
may. S dung bat ¢ loai pin khac c6 thé dan
dén thuong tat hay chay.
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¢) Khi khong sir dung pin, dé cach xa cac vat
béng kim loai nhw kep gidy, tién xu, chia
khoa, dinh, &c vit hay cac do vat kim loai
nho khac, thr c6 thé tao sy néi tiép tir mot
dau cue voi mét dau cuc khac. Sy chap
mach cla cac dau cuc véi nhau cé thé gay
bdng hay chay.

d) Bao quan & tinh trang t6i, dung dich tir pin ¢6
thé tira ra; tranh tiép xtc. Néu vo tinh cham
phai, hay x6i nwd'c dé rira. Néu dung dich vao
mét, can thém sy hé tro' cla y té. Dung dich
tiét ra tir pin c6 thé gay nglra hay bdng.

6) Bao dudng
a) Puwa dung cu dién cam tay cta ban dén tho
chuyén mén dé bao dwdng, chi sir dung
phu tung dung chiing loai dé thay. Digu nay
sé dam bao sy an toan clia may dugc gilt
nguyén.

Indications générales
de sécurité pour outils
électroportatifs

& AVERTISSEMENT Lire tous les avertisse-
ments de sécurité et tou-

tes les instructions. Ne pas suivre les avertissements
et instructions peut donner lieu & un choc électrique, un
incendie et/ou une blessure sérieuse.

Conserver tous les avertissements et toutes les
instructions pour pouvoir s’y reporter ultérieure-
ment.

Le terme « outil » dans les avertissements fait référence
a votre outil électrique alimenté par le secteur (avec
cordon d’alimentation) ou votre outil fonctionnant sur
batterie (sans cordon d’alimentation).

1) Sécurité de la zone de travail
a) Conserver la zone de travail propre et bien
éclairée. Les zones en désordre ou sombres
sont propices aux accidents.

b) Ne pas faire fonctionner les outils électri-
ques en atmosphére explosive, par exem-
ple en présence de liquides inflammables,
de gaz ou de poussiéres. Les outils électri-
ques produisent des étincelles qui peuvent
enflammer les poussiéres ou les fumées.

c) Maintenir les enfants et les personnes pré-
sentes a I’écart pendant l'utilisation de
Poutil. Les distractions peuvent vous faire per-
dre le contréle de I'outil.

2) Sécurité électrique

a) | faut que les fiches de I'outil électrique
soient adaptées au socle. Ne jamais modi-
fier la fiche de quelque facon que ce soit.
Ne pas utiliser d’adaptateurs avec des
outils a branchement de terre. Des fiches
non modifiées et des socles adaptés réduiront le
risque de choc électrique.

b) Eviter tout contact du corps avec des surfa-
ces reliées a la terre telles que les tuyaux,
les radiateurs, les cuisiniéres et les réfrigé-
rateurs. |l existe un risque accru de choc élec-
trique si votre corps est relié a la terre.

c) Ne pas exposer les outils a la pluie ou a
des conditions humides. La pénétration
d’eau a l'intérieur d'un outil augmentera le risque
de choc électrique.

d) Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais uti-
liser le cordon pour porter, tirer ou débran-
cher Poutil. Maintenir le cordon a I’écart de
la chaleur, du lubrifiant, des arétes ou des
parties en mouvement. Ues cordons endom-
magés ou emmélés augmentent le risque de
choc électrique.

e) Lorsqu’on utilise un outil a I’extérieur, uti-
liser un prolongateur adapté a l'utilisation
extérieure. L'utilisation d'un cordon adapté a
I'utilisation extérieure réduit le risque de choc
électrique.

f

~

Si 'usage d’un outil dans un emplacement
humide est inévitable, utiliser une alimen-
tation protégée par un dispositif a courant
différentiel résiduel (RCD). L'usage d'un
RCD réduit le risque de choc électrique.

3) Sécurité des personnes

a) Rester vigilant, regarder ce que vous étes
en train de faire et faire preuve de bon
sens dans votre utilisation de Poutil. Ne
pas utiliser un outil lorsque vous étes fati-
gué ou sous ’emprise de drogues, d’alcool
ou de médicaments. Un moment d'inattention
en cours d'utilisation d'un outil peut entrainer
des blessures graves des personnes.

b) Utiliser un équipement de sécurité. Tou-
jours porter une protection pour les yeux.
Les équipements de sécurité tels que les mas-
ques contre les poussiéres, les chaussures de
sécurité antidérapantes, les casques ou les pro-
tections acoustiques utilisés pour les conditions
appropriées réduiront les blessures de person-
nes.
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4)

c) Eviter tout démarrage intempestif. S’assu-
rer que l'interrupteur est en position arrét
avant de brancher Ioutil au secteur et/ou
au bloc de batteries, de le ramasser ou de
le porter. Porter les outils en ayant le doigt sur
I'interrupteur ou brancher des outils dont l'inter-
rupteur est en position marche est source
d’'accidents.

d) Retirer toute clé de réglage avant de met-
tre 'outil en marche. Une clé laissée fixée sur
une partie tournante de I'outil peut donner lieu a
des blessures de personnes.

e) Ne pas se précipiter. Garder une position
et un équilibre adaptés a tout moment.
Cela permet un meilleur controle de I'outil dans
des situations inattendues.

f) S’habiller de maniére adaptée. Ne pas por-
ter de vétements amples ou de bijoux. Gar-
der les cheveux, les vétements et les gants
a distance des parties en mouvement. Des
vétements amples, des bijoux ou les cheveux
longs peuvent étre pris dans des parties en mou-
vement.

g) Si des dispositifs sont fournis pour le rac-
cordement d’équipements pour P’extrac-
tion et la récupération des poussiéres,
s’assurer qu’ils sont connectés et correcte-
ment utilisés. Utiliser des collecteurs de pous-
siere peut réduire les risques dus aux
poussiéres.

Utilisation et entretien de I'outil

a) Ne pas forcer outil. Utiliser I'outil adapté
a votre application. L'outil adapté réalisera
mieux le travail et de maniére plus slire au régime
pour lequel il a été construit.

b) Ne pas utiliser I'outil si I'interrupteur ne
permet pas de passer de ’état de marche a
arrét et vice versa. Tout outil qui ne peut pas
étre commandé par l'interrupteur est dangereux
et il faut le réparer.

c) Débrancher la fiche de la source d’alimen-
tation en courant et/ou le bloc de batteries
de Poutil avant tout réglage, changement
d’accessoires ou avant de ranger ’outil. De
telles mesures de sécurité préventives réduisent
le risque de démarrage accidentel de I'outil.

d) Conserver les outils a I'arrét hors de la por-
tée des enfants et ne pas permettre a des
personnes ne connaissant pas l'outil ou
les présentes instructions de le faire fonc-
tionner. Les outils électroportatifs sont dange-
reux lorsqu'ils sont utilisés par des personnes
non initiées.

5)

6)

e) Observer la maintenance de P’outil. Vérifier
qu’il n’y a pas de mauvais alignement ou
de blocage des parties mobiles, des piéces
cassées ou toute autre condition pouvant
affecter le fonctionnement de Poutil. En
cas de dommages, faire réparer Poutil
avant de lutiliser. De nombreux accidents
sont dus a des outils mal entretenus.

f) Garder affiités et propres les outils per-
mettant de couper. Des outils destinés a cou-
per correctement entretenus avec des piéces
coupantes tranchantes sont moins susceptibles
de bloquer et sont plus faciles a controler.

g) Utiliser Poutil, les accessoires et les lames
etc., conformément a ces instructions, en
tenant compte des conditions de travail et
du travail a réaliser. L'utilisation de I'outil pour
des opérations différentes de celles prévues
pourrait donner lieu a des situations dangereu-
ses.

Maintenance et entretien

a) Faire entretenir Poutil par un réparateur
qualifié utilisant uniquement des piéces
de rechange identiques. Cela assurera que
la sécurité de I'outil est maintenue.

b) Dans les outils électroportatifs, n’utiliser
que les accumulateurs spécialement pré-
vus pour ceux-ci. L'utilisation de tout autre
accumulateur peut entrainer des blessures et
des risques d'incendie.

c) Tenez Paccumulateur non-utilisé a I’écart
de toutes sortes d’objets métalliques tels
qu’agrafes, piéces de monnaie, clés, clous,
vis ou autres, étant donné qu’un pontage
peut provoquer un court-circuit. Un court-
circuit entre les contacts d'accu peut provoquer
des bralures ou un incendie.

d) En cas d’utilisation abusive, du liquide
peut sortir de ’accumulateur. Eviter tout
contact avec ce liquide. En cas de contact
par mégarde, rincer soigneusement avec
de leau. Au cas ou le liquide rentrerait
dans les yeux, consulter en plus un méde-
cin. Le liquide qui sort de I'accumulateur peut
entrainer des irritations de la peau ou causer des
bralures.

Travaux d’entretien

a) Ne faire réparer l’'outil électroportatif que
par un personnel qualifié et seulement
avec des piéces de rechange d’origine.
Ceci permet d'assurer la sécurité de I'appareil.
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